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Abstract

Polish books from the 18™ to the beginning of the 20

centuries in Ekaterinburg

This article analyses Polish book collections in Ekaterinburg. The author has found such col-
lections in four of the city’s libraries: the Sverdlovsk regional library, the Sverdlovsk regional
history museum, the Central Academic Library of the Ural branch of the Russian Academy of
Sciences, and the Ural Law University. In the article, the history of how these collections were
formed and their particularities are discussed, as are the fates of individual books. The largest
collection (250 books at the Sverdlovsk regional library) has as its basis books from the libraries
of the Catholic Church of St Anna and the Catholic Philanthropic Society. The foundation of the
Polish collection at the Sverdlovsk regional history museum consists of books from the archive
of'the Ural Society for the Admirers of the Natural Sciences. This collection includes a total of
17 works: the earliest of them coming from the beginning of the 18" century. A further focused
search for Polish books in the libraries of Ekaterinburg would probably result in new findings.
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Na Uralu, w tym rowniez w Jekaterynburgu, od momentu zatozenia miasta
w 1723 r. mieszkato sporo Polakow. Wsrod polskich osadnikow byli zestancy,
ktorych liczba wzrosta szczegdlnie w XIX w., kiedy to wysytano na Ural i da-
lej na Syberie uczestnikow polskich powstan: listopadowego i styczniowego,
jak réwniez dziataczy polskiego ruchu socjalistycznego i robotniczego.
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Nalezy zaznaczy¢, ze niektorzy Polacy dobrowolnie wstgpowali do rosyj-
skiej stuzby panstwowej'. Jednym z kierownikow budowy twierdzy, na terenie
ktorej funkcjonowaly zaktady metalurgiczne oraz fabryki, a ktora w przyszto-
Sci stata si¢ miastem Jekaterynburgiem, byt Polak — Jan Kralewicz. Byt on
uczestnikiem I1I wojny potnocnej (1700-1721), walczac po stronie Szwecji;
dostawszy si¢ do niewoli ztozyt przysiege carowi Piotrowi I i wstapil do wojska
rosyjskiego, stuzyl najpierw w Sankt-Petersburskim Putku, a potem zostat prze-
niesiony do miasta gubernialnego Tobolska w zachodniej Syberii. Na budowe
jekaterynburskiej twierdzy kapitan Kralewicz przybyt jako dowodca batalionu
piechoty Tobolskiego Putku w 1723 r. Oprocz dowddcy w sktadzie batalionu
byli inni Polacy. Kralewicz brat réwniez udzial w budowie innych fabryk na
Uralu — Pyskorskiej i Siniaczychinskiej, tapat ,,bandytéw” na uralskich rzekach
Czusowaja, Sylwa, Kama, w latach 1736-1737 uczestniczyt w walkach prze-
ciwko powstancom baszkirskim i zmart w czasie tej kampanii’.

Pozniej w uralskich zaktadach i fabrykach na stanowiskach urzedniczych
réznego szczebla, od sekretarzy zaczynajac a na zarzadcach przedsigbiorstw
gorniczych i lesSnych konczac, pracowato wielu Polakow. Jako przyktad moz-
na przytoczy¢ sylwetki Aleksieja Gizielewskiego i jego syna Iwana, ktorzy
zyli w drugiej potowie XVIII — na poczatku XIX w. Aleksiej awansowat
na stanowisko s¢dziego powiatowego, a potem zostat czlonkiem Drugie-
go Departamentu Jekaterynburskiego Zarzadu Goérniczego, Iwan zas byt
urzednikiem goérniczym czternastego stopnia (Schichtmeister). Jako inzynier
w uralskich zaktadach pracowat Konstantyn Golachowski, potomek Polakow,
ktorzy osiedlili si¢ na Uralu w XVIII w. Dostuzyt si¢ stanowiska Dyrektora
Gorniczego zaktadow Gorobtagodatskich i przyczynit si¢ do ich moderni-
zacji. Znane sg rOwniez nazwiska wielu innych Polakow, ktorzy pracowali
w XIX w. jako lekarze, sa to Onufry Niechwedowicz, Feliks Sokotowski,
Ignacy Worwinski, Michat Zubrynski i in.?

' Honsaku ¢ Ilepmckom Kpae: ouepku ucmopuu u smuoepaguu, ton pen. A.B. UepHsixa,

Cankr-IlerepOypr 2009; A.A. Cabponos, [Honsku Ha Ypane 6 konye XIX 6. (no mamepuanram
nepeoil eceobuyell nepenucu Hacenenusi Poccutickou umnepuu 1897 2.), [in:] Jokymenm. Apxus.
Hucmopus.  Cospemennocmo.  Mamepuanvr 1V Mescoynapoonoil  Hayuno-npakmuyeckoil
KoHgpepenyuu, nocssugennotl 20-1emuio no020mosKu OOKYMeHmMose008 8 YpaibCKom (hedepaibHom
yuusepcumeme, Examepunbype, 1-4 noabps 2012 e., ExarepunOypr 2012, s. 256-260, [on-
line] http://elar.urfu.ru/hadle/10995/35508 [dostep 3.01.2018]; T.I1. Mocynosa, A.B. UepHoyxoB,
Examepunbype u e2o okpecmuocmu 6 sxcustu noisaxos 6 XVII — nauane XX 6., [in:] Apxuewr Poccuu
u Ionvwiu: ucmopus, npobnemwl u nepcnekmuest pazeumus. COOpHUK HAYUHBIX MpPYO0s, TIOI OO,
pex. JI. Masyp u S1. JlocoBcku, ExarepunOypr 2012, s. 13-22; D.A. UepHoyxoB, Bpauu — nonaxu
Ha 2opHbix 3a600ax Ypana ¢ XIX 6., ,,.Bonpocel Uctopun” 2014, Ne 4, s. 148-152; C.M. PsizaHoB,
Tonsixu na nonuyetickotl caycoe 6 Ilepmckou 2ybepruu (koney XIX — nauano XX @.), ,,BectHuk
Ilepmckoro Yuusepcurera” 2015, Ne 4, s. 110-119.

2 T.II Mocynosa, A.B. UepnoyxoB, Examepunbype..., s. 14.

3 M.C. Becconos, Ucmopus ceseprnozo Vpana 6 auyax (1589-1917). Buoepaguueckuil

152



Polskie ksigzki z XVIII — pocz. XX w. w Jekaterynburgu

W XIX w. polsko-katolickie towarzystwo dobroczynne w Jekaterynbur-
gu bylo aktywnie wspierane przez Alfonsa Poklewskiego-Kozietta, przemy-
stowca, asesora do spraw handlu produktami monopolowymi, przedsigbiorce
gorniczego, wiasciciela kopalni ztota. Poklewski-Koziett byt jednym z za-
lozycieli przemystu azbestowego na Uralu, zainicjowal pierwszg regular-
ng zegluge po rzekach Zachodniej Syberii poprzez kupno i uruchomienie
pierwszego parowca. Posiadal przedsigbiorstwa w wielu miejscowosciach
Uralu i1 Syberii, w tym w Jekaterynburgu. Pochodzac z powiatu lepelskiego
w guberni witebskiej, Poklewski-Koziett kariere urzgdnika panstwowego roz-
poczat w Petersburgu, jednak w 1838 r. przeniost si¢ na Syberie. W §lad za
nim na Ural i Zachodnig Syberi¢ przyjechali jego krewni*. Bedac katolikiem,
A. Poklewski-Koziett finansowo wspierat katolickg spotecznos¢ Jekateryn-
burga, w ktorej liczebnie przewazali Polacy, m.in. dat pienigdze na budowe
kos$ciota w Jekaterynburgu. Parafia katolicka w tym miescie zostata zatozona
w 1876 1., natomiast do tego czasu miejscowymi katolikami opiekowali si¢
przyjezdzajacy z Kazania lub Permu ksigza. W 1882 r. rozpoczeto budo-
we kosciota pw. Swigtej Anny. Dwa lata pozniej odbyla sie jego uroczysta
konsekracja. Jekaterynburska parafia obejmowata terytorium kilku powiatow
Uralu i Zachodniej Syberii (jekaterynburski, wierchoturski, kamysztowski,
szadrynski, irbicki). Wedtug spisu ludnosci Imperium Rosyjskiego z 1897 .
w Jekaterynburgu byto 323 katolikow, w catej parafii zas ok. 1000 osob.
W tym samym roku wspoélnota katolicka otrzymata w postaci darowizny od
syna A. Poklewskiego dworek w centrum miasta, w ktorym ulokowata si¢
szkota oraz parafialny ksiegozbior, zebrany i ciagle uzupetniany przez wier-
nych, jak réwniez siedziba zatozonego w 1907 r. rzymsko-katolickiego to-
warzystwa dobroczynnosci, ktore, jak wskazuja oznakowania na ksigzkach,
posiadato wiasng biblioteke.

Po rewolucji 1917 r. Kosciot katolicki w Jekaterynburgu, jak i wiele innych
religijnych instytucji, przeszedt cigzkie proby. W 1922 r. na terenie ZSRR
rozpoczeta si¢ konfiskata dobr koscielnych, w 1924 r. znacjonalizowano na-
lezace do spotecznosci katolickiej budynki przekazane przez Poklewskich?,

cnpasounuk. Bem. 1: A-/], Exatrepun0ypr 2011, s. 175-176; T.Il. MocyHoBa, A.B. UepHoyxos,
Examepunbype...,s. 14-17.

4 TII. MocyHoBa, Jeopanckuii pod ypanvckux npomvluiiennuxos Iloxnesckux-Kozenn,
,,Ypanbckuii Pogoen” 1996, Ne 1, s. 74-87; taz, Hoswie mamepuanst o noisckom pode Iloknesckux-
-Kosenn, ,,Ypansckuii Pomosen” 2001, Ne 5, s. 86-92; A.P. IBonun, Cubupckue npeonpunumament
oopehopmenno2o nepuoda. wmpuxu K ucmopuyeckomy nopmpenty, [in:] Jluunocmo 6 ucmopuu
Cubupu XVIII-XX eexos. Céoprux buocpaguueckux ouepros, non pea. A.K. Kupumiosa,
Hoocubupck 2007, s. 81-94; JI. Mutpodanosa, Bodounwiii kopons 3aypanes, ,,Ypar” 2008, Ne 1,
[online] http://magazines.russ.ru/ural/2008/1/mi34.html [dostep 3.01.2018]; B.I1. Mukutiok,
T.I1. MocyHoBa, E.I'. Hekntonos, Poo Iloknesckux-Kozenn, ExarepunOypr 2014.

> Examepun6ypeckuil puMcKo-kamonuueckuti npuxod cesmou Aumnvl. HMcmopus, [online]
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zamknigto szkote parafialng. 14 11 1930 r. na mocy rozporzadzenia wladz
Swierdlowska (od 1924 r. tak brzmiata nowa nazwa Jekaterynburga) zostat
zamknigty kosciot pw. $w. Anny, w ktorym urzadzono biblioteke. Proboszcz
Franciszek Budrys zostat aresztowany, a nastgpnie (w 1937 r.) rozstrzelany?®.

Prawdopodobnie ok. 1924 r. razem z dworkiem po Poklewskich
skonfiskowano ksiazki z biblioteki parafialnej i z ksiggozbioru towarzystwa
dobroczynnosci. Jak wynika z pieczatek na ksigzkach, od 1928 r. naleza do
Swierdlowskiej Obwodowej (Regionalnej) Uniwersalnej Biblioteki Naukowej
im. W.G. Bielinskiego (SOUBN; CBepasnoBckas obiacTHasi yHUBEpcaabHas
Hay4Hast OmbnmoTexka mMeHn Buccapuona I'puropreBnya BenmHckoro —
COYHB). By¢ moze trafity tam wczesniej, jednak dopiero w latach 1926-1927
znajdujace si¢ w SOUBN ksigzki zostaly zinwentaryzowane i zarejestrowane
w trakcie przeprowadzonej reorganizacji i remontu’.

Obecnie druki w jezyku polskim nadal sg przechowywane w oddziale
rzadkich ksigzek SOUBN?®. Kolekcja liczy 250 toméw. Trzeba podkreslic, ze
nie na wszystkich ksigzkach sg pieczatki kosciota lub rzymsko-katolickiego
towarzystwa dobroczynnego. O tym, ze kolekcja zawiera woluminy z prywat-
nych zbiorow swiadczg znajdujace si¢ na nich znaki i napisy wlasnosciowe.
Na przyktad na wielu stronach trzech tomoéw wydania dzieta J6zefa Ignacego
Kraszewskiego Polska w czasie trzech rozbiorow (Warszawa 1902-1903)°
znajduje si¢ podpis ,,S. Baranowski”; na ksigzce Kajetana Kraszewskiego
Bartochowski: opowiadanie z konca XVIII wieku... (t. 2, Warszawa 1899,
s. 67)!° podpisano otéwkiem: ,,W. Siemaszko”, a strona tytutowa edycji Pism
Adama Mickiewicza (Warszawa 1858)!! zawiera podpis ,,I.I. UrnaToBCcKmii”
oraz pieczatke ,,/iBan MBanoBuu UrHarosckuii”. Natomiast na wewnetrznej
stronie pokrywy dolnej oprawy ksigzki Joachima Lelewela Stare pienigdze
w 1824 roku [...] wykopane (Warszawa 1826)!? znajduje si¢ §lepe ttoczenie:

http://www.ekatcatholic.ru/history.php [dostep 3.01.2018]; Kamonuueckuii xkocmén ce. AHmbl.
Ipownoe u nacmosuyee, [online] http://www.1723 .ru/forums/?showtopic=5959 [dostep 3.01.2018];
B.I1. MuxkuTiok, T.IT. Mocynoga, E.I. Hekitonos, Poo [loknesckux-Kosenn, s. 196-197.

¢ Examepun6ypeckuil pumcKko-Kamoaudeckuti npuxod ceamou Awnnvl. Xponuka cobvimuil
nawezo npuxooa, [online] http://ekatcatholic.ru/hrono/index [dostep 3.01.2018].

7 C.3. Tomensckast, M3 ucmopuu Ceeponosckoi 0ONACMHOU YHUBCPCAIbHOU HAYYHOU
oubnuomexu um. B. I’ Benunckozo (1917-1926), [in:] Bubnuomexu Ypana XVIII-XX 6s. Boim. 1,
ExarepunOypr 2002, s. 38-46; taz, Ceeponoeckas ILlenmpanvnas oxpyxcHas oOubnuomexa
um. B.I' enunckozo 60 eémopoti nonosune 20-x 20006 XX eexa, [in:] bubiuomexu Ypara XVIII-XX
66. Brin. 4, EkarepunOypr 2007, s. 39-46.

8 Otzmen penkux kuur, [online] http://book.uraic.ru/howto/library/otdely/redkaya.htm [dostep
04.08.2018].

®  SOUBN, sygn. 63.3 19670, n9582, 19669.

10 SOUBN, sygn. 84(=415.3) u8990.

""" SOUBN, sygn. 84(4=415.3) n28263.

2. SOUBN, sygn. 63. 2 u140299.
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M. Szokalski”. Niestety, nie udato mi si¢ znalez¢ zadnej informacji o wy-
mienionych powyzej osobach, do ktorych nalezaty ksigzki.

Losy ksigzek zostaty udokumentowane nie tylko w nazwiskach ich pier-
wotnych wiascicieli, ale i w sladach pozostawionych na nich przez instytucje,
do ktorych trafity. Na przyktad na wewnetrznej stronie gornej pokrywy opra-
wy ksigzki K. Stronczynskiego Pienigdze Piastow... (Warszawa 1847)"3 zapi-
sano ,,Introligatornia Nowackiej w Wtoctawku'*, za$ na oktadkach wszyst-
kich wydan utworow J.1. Kraszewskiego znajduje si¢ etykieta: ,,Ilepernernas
B. Jlebenuxuna u Ko. ExarepunOypr yron [Tokposckoii u Conparckoit ynui”.

Polski ksiggozbior w SOUBN tematycznie tworzy bardzo spojna, jednolita
kolekcje. W jej sktad wchodzg ksigzki historyczne, wérod ktorych przewa-
zaja publikacje dotyczace historii prawa, numizmatyki, historii sztuki; duzy
blok tworza prace z literaturoznawstwa i literatura pickna. Ksiegozbior nie
zawiera absolutnie wyjatkowych 1 szczegdlnie wartosciowych pozycji, tym
nie mniej s3 w nim bardzo ciekawe i rzadkie wydania. Najstarsza publikacje
stanowi ksigzka Franciszka Putaskiego Krotka Annotacya Seymow Warszaw-
skich, Grodzienskich, takze Elekcyiy Koronacyi ... Krolow ... Polskich; Jana
Kazimierza, Michata, Jana Ill, y Augusta II; tudziesz ... ich Kampaniy, ...
odprawionych; publicznieyszych dzieiow, y rewolucyi ab anno 1648, ad an-
num 1733... (Lublin 1740, zob. fot. 1)'°. Jest to do$¢ rzadki zbior historycz-
nych aktow prawnych, odnoszacych si¢ do dziejoéw Rzeczypospolitej Obojga
Narodow w okresie XVII-XVIII w. Temat analizy systemu prawnego Polski
kontynuuje praca Teodora Ostrowskiego Inwentarz Nowy Praw, Traktatow Y
Konstytucyi Koronnych Y W. X. Lit. W Czasie Bez-Krolewia r. 1764. Y Za Pa-
nowania Nayiasnieyszego Stanistawa Augusta Do Roku 1780. Uchwalonych,
Na Wzor Inwentarza Dawnieyszego Ulozony... (Warszawa 1782, fot. 2)'.
W kolekcji znajduja si¢ tez dwie rozprawy J. Lelewela: Stare pienigdze w roku
1824 w czerwcu blisko Plocka w Trzebuniu wykopane (Warszawa 1826)"
i Czes¢ batwochwalcza Stawian i Polski (Poznan 1857)'8, Do literatury numi-
zmatycznej naleza tez m.in. ksigzki: Feliksa Bentkowskiego Spis medalow
polskich lub z dziejami krainy polskiej stycznych, w gabinecie krol. Alex. Uni-
wersytetu w Warszawie znajdujqcych sie, tudziez ze zbiorow i pism rozmaitych
lub podan zebrany i porzqdkiem lat utozony... (Warszawa 1830)'°, Edwarda

3 SOUBN, sygn. 63. 2 u26635.

4" Na temat introligatorni Nowackiej zob. K. Rulka, Zapiski do dziejow introligatorstwa we
Wtoctawku, ,,Studia Wioctawskie” 2013, t. 15, s. 265.

5 SOUBN, sygn. 63.3(4) n10962.

® SOUBN, sygn. 67.3 u41145.

7" SOUBN, sygn. 63.2 u140299.

8" SOUBN, sygn. 86.3 u28241.

1 SOUBN, sygn. 63.2 u41155.
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Tomasza Massalskiego Tablice porownawcze wszystkich wiadomych monet,
wag i miar, wyrachowanych na monety, wagi i miary nowe francuskie, nowe
polskie i rossijskie... (Petersburg 1834)%°, Kazimierza Wtadystawa Stezyn-
skiego Bandtkie Numismatyka krajowa... (Warszawa 1839)*!.

Znaczng grupe¢ stanowig publikacje dotyczace historii Polski i powszech-
nej, na przyklad prace Juliana Bartoszewicza z lat 1870-1880; wielotomowa
seria wydawnicza Dzieje Powszechne Illustrowane, ktora ukazata si¢ w Wied-
niu naktadem Franciszka Bondy (tomy z lat 1894-1900%%); Historia XIX stu-
lecia: dzieje polityki, literatury, sztuki, nauki, przemystu i t. p. opracowane
na podstawie najnowszych badan i objasnione licznemi ilustracjami opubli-
kowana pod redakcja Aleksandra Czechowskiego w Warszawie w 1901 r.
(w dwoch tomach?) i in.

Wsrod utwordw literatury pieknej znajdujacej si¢ w polskiej kolekcji
jednym z najwczesniejszych wydan jest zbior wierszy J.I. Kraszewskiego
Poezje... (Wilno 1838, t. 1?*). SOUBN posiada do$¢ duzo edycji utworow
tego pisarza. Sa to zbiory jego dziel, wydane w rdéznym czasie: w latach 70.
1 90. XIX w. oraz w pierwszym dziesigcioleciu XX w. (fot. 3). W sktad ko-
lekcji wehodza rowniez tomy z edycji zbiorowych utworéw A. Mickiewicza,
takze publikowanych w réznych latach; najwczesniejsze wydanie pochodzi
z 1858 r.” (fot. 4). Ponadto warto wymieni¢ Pisma Henryka Sienkiewicza
opublikowane w Warszawie w 1899-1906 r. (81 wol.) oraz r6zne wydania
utworow Elizy Orzeszkowej, Juliusza Stowackiego, Bolestawa Prusa, Zyg-
munta Krasinskiego. Do zbioru beletrystyki nalezg tez ksiazki, ktore zostaly
opublikowane przez wydawnictwo ,, Trybuna” Centralnego Komitetu Wy-
konawczego Grup Socjaldemokracji Krolestwa Polskiego i Litwy w Rosji:
Piesni wolnego ducha. Zbior poezji rewolucyjnych (Piotrogrod 1917)%, Piesni
zwyciestwa. Zbior wierszy rewolucyjnych wydany w pierwszq rocznice dykta-
tury proletariatu w Rosji (Moskwa 1918).

Publikacje literaturoznawcze reprezentuje m.in. ttumaczenie na jezyk
polski pracy Fryderyka Schillera Listy o wychowaniu estetycznem cztowie-
ka tudziez rozprawy o wzniostosci, o sztuce tragicznej, o moralnej korzysci
estetycznych obyczajow (Warszawa 1843)%, a takze czterotomowa Historia

2 SOUBN, sygn. 63.2 n32149.

2l SOUBN, sygn. 63.2 n27044.

2 SOUBN, sygn. 63.3(0) n103912-103923.
% SOUBN, sygn. 63.3(0) u66197.

% SOUBN, sygn. 84(4=415.3) ud114.

% SOUBN, sygn. 84(4=414.5) u28263.

% SOUBN, sygn. 84(4=415.3) u12519.

7 SOUBN, sygn. 84(4=415.3) u12518.

2 SOUBN, sygn. 87.8 u140297.
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literatury polskiej Piotra Chmielowskiego (Warszawa 1899-1900)%; drugie
wydanie pigciotomowej Historii literatury polskiej Stanistawa Tarnowskie-
20 (1903-1904)* oraz praca Ferdynanda Hosicka O Stowackim, Krasinskim
i Mickiewiczu. Studia historyczno-literackie (Krakow1895)3!.

Kolekcja ksiazek SOUBN niewatpliwie odzwierciedla réznorodnos¢ za-
interesowan dawnej spotecznos$ci polskiej Jekaterynburga. Oprocz literatury
naukowej i pigknej zawiera albumy artystyczne i zbiory pocztowek: A/bum
Jana Matejki wydany w opracowaniu Kazimierza Wtadystawa Woéjcickiego
(Warszawa 1876)%; Album Henryka Sienkiewicza — Pan Wolodyjowski z ry-
sunkami Stanistawa Batowskiego-Kaczora, Juliusza Kossaka i Wladystawa
Tetmayera (Warszawa 1900)%; Krakow (Kraj w Obrazach) opublikowany
przez Wydawnictwo Salonu Malarzy Polskich w Krakowie w 1912 .3 oraz
ksiazki kucharskie: Piekarnia i cukiernia wytworna i gospodarska... Mar-
ty Norkowskiej (Warszawa 1908)*; Domowa kuchnia. Skarbczyk kulinarny
potraw migsnych, jarskich, ciast, marynat i wazniejszych sekretow gospodar-
skich Aliny Gniewkowskiej (Kijow 1917)%.

Wymienione wyzej pozycje z listy polskich wydawnictw znajdujacych si¢
w zbiorach swierdtowskiej biblioteki (SOUBN) daja reprezentatywny obraz
zawartosci polskiej kolekcji.

Niewielka, bo liczaca zaledwie 17 egzemplarzy, ale bardzo ciekawa jest
kolekcja ksiazek w jezyku polskim przechowywana w Swierdtowskim Ob-
wodowym (Regionalnym) Muzeum Krajoznawczym (SOMK; CepsioBckuit
obmactHO# KpaeBequeckuii Mmy3seit — COKM)*. 13 ksigzek z tej kolekcji po-
chodzi ze zbioréw biblioteki Uralskiego Towarzystwa Mitosnikow Nauk Przy-
rodniczych (UTMNP; VYpanbckoe o01iecTBo JTr0OUTENEH eCTeCTBOZHAHUS —
VOIJIE)*, zatozonego w 1870 r. z inicjatywy intelektualne;j elity Jekaterynburga

»  SOUBN, sygn. 83.3(4) 19753, n103879-103982, u103997.

3% SOUBN, sygn. 83.3(4) u140296, n140298.

31 SOUBN, sygn. 83.3(4) n3983, n9682.

32 SOUBN, sygn. 85.14(4) u28481.

3 SOUBN, sygn. 85.15(4) n4829.

3 SOUBN, sygn. 26.89(4) u136706.

35 SOUBN, sygn. 63.3(2) u12041.

% SOUBN, sygn. 36.99 162907.

Informacje na tematbiblioteki SOMK mozna znaleZ¢ na stronie Muzeum, Mg opmarionHo-
-Oubnuoreunslil HeHTp, [online] http://uole-museum.ru/museums/informatsionno-bibliotechnyj-t-
sentr/ [dostep 15.12.2017].

3% JL.U. 3opuna, Ypamwckoe obujecmeo mooumenei ecmecmeosnanus. 1870-1929. Uz
ucmopuu Hayku u Kyiemypsl Ypana, ExkarepunOypr 1996, Yuensie 3anucku, T. 1, s. 208; T. Mo-
sunowa, Swierdlowskie Regionalne Muzeum Krajoznawcze w XXI wieku. Slepa uliczka czy nowe
mozliwosci?, ,,Rocznik Museum Wsi Mazowieckiej w Sierpcu” 2011, t. 2, s. 150-157, [online]
http://mazowsze.hist.pl/34/Rocznik Muzeum Wsi Mazowieckiej w_Sierpcu/714/2011/24952/
[dostep 15.12.2017].
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w celu zintegrowania jej dziatalnosci naukowo-badawczej, przeprowadzenia
studiow w roznych dziedzinach i wsparcia rozwoju regionu. Cztonkowie Towa-
rzystwa prowadzili badania z meteorologii i fenologii, z geologii, mineralogii,
paleontologii, geografii, zajmowali si¢ ochrona przyrody, botanika, zoologia,
statystyka, medycyna, etnografig, archeologia, historig. Przy UTMNP dziatato
muzeum historyczno-etnograficzne i biblioteka. Na poczatku XX w. biblioteka
Towarzystwa byla jedna z najwigkszych na Uralu. Przed 1917 r. liczyta 60 000
woluminow™, z czego kilka tysigcy ksiazek w jezykach obcych®. Na zbiory
biblioteki sktadaly si¢ kolekcje prywatne wielu bytych czlonkow organizacji,
przekazane nieodptatnie po ich $mierci lub sprzedane Towarzystwu przez spad-
kobiercow. Po reorganizacji UTMNP w 1929 r. biblioteka zostata przekazana
Muzeum Krajoznawczemu w Swierdtowsku, utworzonemu na bazie zbioréw
muzeum historyczno-etnograficznego Towarzystwa.

Czes¢ pochodzacych z biblioteki UTMNP ksigzek w jezyku polskim
a obecnie znajdujacych si¢ w Muzeum Krajoznawczym wczesniej nalezata
do wybitnych dziataczy nauki i kultury rosyjskiej. Swiadcza o tym ekslibrisy
lub zapisy i inne znaki wlasno$ciowe bytych witascicieli.

W zbiorach Muzeum znajdujg si¢ m.in. ksigzki z biblioteki Wasilija Ni-
kiticza Tatiszczewa (Bacunuit Hukutny Tarumes, 1686-1750), wybitnego
dziatacza panstwowego, pierwszego rosyjskiego profesjonalnego historyka,
ktory byt zatozycielem kilku uralskich fabryk i pierwszych publicznych szkot
gorniczych w uralskich zaktadach, tworcg Ogodlnouralskiego Zarzadu Zakta-
dow Gorniczych (Syberyjskie Kierownictwo Gornicze). Tatiszczew wnidst
wielki wktad w skompletowanie pierwszej biblioteki publicznej w Jekate-
rynburgu, do ktorej ksiazki zgodnie z jego dyspozycja specjalnie sprowa-
dzano z Petersburga. Zbiory prywatne Tatiszczewa byty jednymi z najbar-
dziej znaczacych w Rosji w pierwszej potowie XVIII w., liczac ogdétem 781
ksigzek, w tym 714 w jezykach obcych. Ksiggozbior Tatiszczewa zawierat
kilkanascie ksigzek w jezyku polskim, ktorym wtadat. W kolekcji UTMNP
znalazto si¢ 181 woluminéw z biblioteki tego wybitnego uczonego, ktore
trafity tam w 1900 r.*' Wsrod nich — dzieto biskupa warminskiego Marci-
na Kromera O Sprawach, Dzieiach, Y Wszystkich Inszych Potocznosciach
Koronnych Polskich: Ksigg XXX..., wyttoczone w Krakowie w drukarni
Mikotaja Loba w 1611 r.*? (fot. 5). T¢ i szereg innych drukéw w jezyku pol-
skim i niemieckim Tatiszczew kupit podczas pobytu w Toruniu i Gdansku

¥ NuhopMarmOHHO-ONOINOTEUHBI LEHTD. . ..

4 JL.W. 3opuna, Yparsckoe obujecmeo..., s. 144,

4 Kamanoe xknue B.H. Tamuwesa u nepsot oubnuomexu Examepunbypza 6 ¢ondax
Ceeponosckozo obracmnozo Kpaesedueckoeo myses, coct. A.M. Cadpponosa, B.H. OHocosa,
ExarepunOypr 2005.

2 SOMK, sygn. CM-14344/4707 T11-4707.
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w 1717 1.2 Z jego inicjatywy w Jekaterynburgu przetozono dzieto Kromera
na jezyk rosyjski, jednak przetlumaczono nie polska, tylko lacinska edycje
opublikowang w 1568 r. w Bazylei, natomiast tekstem polskiego wydania ttu-
macz prawdopodobnie postuzyt sie podczas dokonania korekty thumaczenia.
Tatiszczew planowat wydanie rosyjskiego przektadu pracy Kromera drukiem,
jednak niestety nie uzyskal wsparcia Rosyjskiej Akademii Nauk*. Nalezy
wszak zaznaczyc¢, ze dziela Kromera, a zwlaszcza jego sarmacka interpretacja
teorii pochodzenia Stowian, cieszyta si¢ duzg popularnoscia w XVII-XVIII w.
w Rosji. Druga ksigzka w jezyku polskim z biblioteki W.N. Tatiszczewa to
Zywoty Swietych Ten Apollo Pieie lak Ci Dziatali Niech Tak Kozdy Dzieie...*,
utwor napisany przez arcybiskupa diecezji czernihowskiej, administratora
kijowskiej metropolii prawostawnej Lazarza Baranowicza* a wydany dru-
kiem w typografii Lawry Kijowsko-Pieczerskiej w 1670 r. Na ostatniej stronie
egzemplarza ksigzki znajduje si¢ zapis Tatiszczewa, informujacy o tym, ze
nabyt ja w 1720 r. w Moskwie za 56 kopiejek (fot. 6).

Trzy polskie ksigzki z kolekcji UTMNP nalezaty do znanego uralskiego pi-
sarza, krajoznawcy, jednego z organizatorow Towarzystwa — Narkiza Konstan-
tynowicza Czupina (Hapku3 Koncranruaosua Uymma, 1824-1882). W latach
1907-1908 jego biblioteka zawierajaca 1447 woluminow zostata kupiona przez
UTMNP¥. Wéréd tych ksiazek znajduje si¢ drugie polskie wydanie dzieta Gio-
vanniego Botera Relatice Powszechne Abo Nowiny Pospolite ... Roztozone Na
Pigé Czesci. .. wyttoczone w 1613 r. w Krakowie w drukarni M. Loba* (fot. 7).
W egzemplarzu Muzeum zachowaly si¢ pozostate dwie czgsci tego dzieta —
druga (Zamyka sie Hydrographia, to iest, opisanie morza w pospolitosci: takze
wyspow, y peninsut, az do tego czasu znalezionych) i trzecia (Zamyka si¢ Mo-
narchologia, to iest, daie si¢ sprawa o przednieyszych monarchach na swiecie).

Kolejne trzy polskie wydawnictwa trafity do UTMNP z biblioteki Wta-
dimira Wtadimirowicza Golubcowa (Bnagumup Bragumuposuu [ony0110B,
1855-1892), badacza rosyjskiej genealogii i heraldyki, uralskiego krajoznawcy.

4 AM. Cadponosa, Jokymenmol 0 nepesooe mpyoa M. Kpomepa no ucmopuu Ilonvuu

no 3akazy B. H. Tamuwesa ¢ 1735 2., [in:] Apxuswr Poccuu u Ionvwu: ucmopus, npodonemoi
u nepcnexmugel pazeumusi = Archiwa Rosji i Polski: historia, problemy i perspektywy rozwoju.
CbopHux HayuHblx mpyoos, nox oo, pex. JI. Masyp u 5. Jlocoscku, ExarepunOypr 2013, s. 24-25.

4 Tamze, s. 30-34.

4 SOMK, sygn. CM-14344/4611 TI1-4611.

6 Jlazaps (Bapanosuu), [in:] Pycckuit 6uoepaguueckuii cnosaps. T. 10: Jlabsuna-Jlawenxko,
nox pea. H.JI. Yeuynuna, M. I'. Kypntomoa, Cankr-IletepOypr 1914, s. 40-43.

47 C.3. Tomembckasi, bubnuomexa H.K. Yynuna, [in:] Ypamsckuii 6ubmuogun, cocrt.
10.A. TopOynoB, Ceepmiock 1984, s. 113-125; E.I1. Tluporosa, Mcmopusi npuobpemenus
oubnuomexu H.K. Yynuna Ypanvckum obwecmeom nrobumeneii ecmecmeosnanusi, [in:] Tpemou
Yynunckue kpaesedueckue umenus: mamepuanst Kongepenyuu (Examepunoype, 16-17 ¢ghespans
2006 2.), coct. T.A. Konocosa, ExarepunOypr 2006, s. 29-36.

#  SOMK, sygn. CM-22697 IT1-11839.
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W 1887 r. zbiory Gotubcowa liczyly okoto 8000 woluminéw. Po $mierci
wlasciciela ksiggozbiodr odziedziczyli jego brat, wdowa i syn. W 1917 r. duza
cze$c ksigzek, ktora wezesniej nalezata do rodzinnej biblioteki Gotubcowow,
znalazta si¢ w Krasnoufimskim Muzeum Krajoznawczym (Krasnoufimsk jest
matym miastem na Uralu, w poblizu ktdrego znajdowata si¢ posiadtos¢ Go-
hubcowow), a w 1925 r. ksigzki te zostaly przekazane UTMNP#. Niestety,
literatury obcej z tej biblioteki dotychczas nikt nie zbadat. Obecnie w bibliote-
ce SOMK znajdujg si¢ nast¢pujace ksigzki w jezyku polskim: drugi tom serii
Dzieta Dramatyczne Williama Shakespeare (Szekspira) redagowanej przez
J.I. Kraszewskiego, wydany w Warszawie w 1875 r. i zawierajacy Tragedie™
(seria ilustrowana 545 drzeworytami Henry’ego Courtneya Selousa) w prze-
ktadach Stanistawa Kozmiana, J6zefa Paszkowskiego i Leona Ulricha; zrodta
do dziejow rodziny Pacéw, magnackiego rodu z Wielkiego Ksiestwa Litew-
skiego, wydane przez Jozefa Wolffa — Pacowie: Materialy historyczno-gene-
alogiczne (Petersburg 1885)°!. Ze zbior6w W. Gotubcowa pochodzi réwniez
drugi numer ,,Biblioteki Warszawskiej. Pisma poswigconego naukom, sztu-
kom i przemystowi” z 1882 1.2 Z czasopismem, ktore ukazywato si¢ w latach
1841-1914, wspotpracowato wiele wybitnych oséb ze §wiata nauki i kultury
polskiej, m.in. F. Bentkowski, Tadeusz Korzon i Henryk Struve.

Wiascicielem trzech kolejnych publikacji w jezyku polskim, ktore znalazty
si¢ w zbiorach UTMNP, byt uralski archeolog z przetomu XIX i XX w. Alek-
sander Francewicz Komies (Anexcanap ®@pannesnu Komec). Dwie z nich
dotyczg historii Polski. Sg to drugie wydanie Wiadomosci z historii polskiej
zastosowane do uzytku pensji i szkot pici zenskiej Lukasza Gotebiowskiego
(Warszawa 1830)*® oraz trzecia edycja Rysu chronologiczno-historycznego
panstw nowozytnych od V. wieku do dzis dnia, z kilkunastu mapkami i kil-
kudziesieciu genealogiami Aleksandra Zdanowicza (Wilno 1853)%. Trzecia
za$ stanowi thumaczenie z jezyka niemieckiego podrecznika mitologii grec-
kiej 1 rzymskiej autorstwa teologa Augusta Heinricha Petiscusa Olimp czyli
Mitologia grekow i rzymian, z dodaniem wiadomosci o bogach Egiptu, Indii
i Krain Potnocy, ktorego dokonata Anastazja Dzieduszycka. Ksigzka ukazata
si¢ w drukarni Maurycego Orgelbranda w Warszawie w 1875 r.

4 E.IL IuporoBa, Yparsckue nomewuxu [o1y0y06wl u ux podosas buonuomexa, [in:] Knuoic-

Hble COOPanusi poccutickotl npogunyuu: npobiemvl pexonempykyuy. COOPHUK HAYUHBIX MPYyoos,
[oTB. pen. H.A. Mynposa], EkarepunOypr 1994, s. 211-242.

0 SOMK, sygn. CM-28549/94 TI1-15137.

31 SOMK, sygn. CM-27701/45 1I1-13476.

2 SOMK, sygn. CM-28543/47 1111-14830.

3 SOMK, sygn. CM-27701/78 TI1-13509.

3 SOMK, sygn. CM-28672/57 111-15829.

3 SOMK, sygn. CM-14344/4041 TT1-4041.
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Jedna ksigzka z kolekcji UTMNP pochodzi z biblioteki innego uralskie-
go intelektualisty, Niemca z pochodzenia, Aleksieja Iwanowicza Kroneberga
(Anexceii MiBanosuu Kponebepr, 1828-1880), ktory w réznych latach penit
funkcje przewodniczacego wierchoturskiego zarzadu ziemskiego, pomocnika
zarzadcy niznietagilskiego okrggu gorniczego, sedziego pokoju okregu je-
katerynburgskiego oraz byt thumaczem i muzykiem?. Jest to pierwsza cze$¢
Poczgtkow algebry nauczyciela matematyki w Liceum Wolynskim Grzegorza
Hreczyny (Krzemieniec 1830)% .

Oproécz wymienionych wyzej wolumindw ze zbiorow UTMNP, ktore po-
chodza z prywatnych kolekcji bytych cztonkow tej organizacji, jedna ksiazka
w jezyku polskim opatrzona jest wylacznie pieczatka Towarzystwa. Jest to
wydana w Berlinie w 1910 r. z przedmowg Franciszka Alberta Schultza Biblia
to iest, wszystko Pismo Swiete Starego i Nowego Przymierza wedlug edycyi
Biblii Gdanskiey w roku 1632 wydaney utozone a teraz dla pozytku zborow
polskich protestanckich podtug Biblii Krolewieckiey w roku 1738 wydaney
na nowo przedrukowan®,.

Cztery ksiazki w jezyku polskim znajdujace si¢ obecnie w zbiorach Mu-
zeum Krajoznawczego nie nalezaty do dawnej biblioteki UTMNP. Nie sg opa-
trzone zadnymi pieczeciami, ekslibrisami ani innymi znakami czy wpisami
proweniencyjnymi, niemozliwe jest wigc ustalenie, w jaki sposob znalazty
si¢ w Jekaterynburgu. Sa to: Gramatyka hebrajska... Luigiego Chiarinie-
go w przektadzie Piotra Chlebowskiego (Warszawa 1826)%; Rod Gedimina.
Dodatki i poprawki do dziel K. Stadnickiego: «Synowie Gedyminay, «OIl-
gierd i Kiejstut» i «Bracia Wiladystawa Jagietly» autorstwa J. Wolffa (Kra-
kow 1886)%; siodme wydanie popularnego podrecznika (pierwsza edycja
w 1905 r.) Stylistyki i teorii literatury... Henryka Galle (Warszawa 1917)°".
Interesujace zrodlo historyczne stanowi obszemy Kalendarz komunistyczny
na rok 1920 (wydanie Moskwa-Smolensk 1919)%, ktory zostat opracowany
przez Wydawnictwo Biura Polskiego przy Centralnym Komitecie Komuni-
stycznej Partii Rosji. Kierownikiem Biura w tym okresie byt Feliks Dzierzyn-
ski. Zgodnie z informacja podana przez wydawce byta to pierwsza publikacja
tego typu w jezyku polskim wydana na terenie Rosji Sowieckie;j.

¢ B.II. MukuTtiok, Anekceii Heanosuu Kponebepe, [in:] Huocnuti Taeun ¢ auyax. Obwe-
cmeennvle Oesmenu Taeuna XIX — nauana XX eexa. Ilocobue no ucmopuueckomy kpaeseoenuio,
otB. pen. u coct. E.I. Hekitonos, Hkuuii Tarun 1998, s. 44-55.

7 SOMK, sygn. CM-28790/78.

8 SOMK, sygn. CM-14344/3842 T111-3842.

¥ SOMK, sygn. CM-28205/6 TT1-13817.

% SOMK, sygn. CM-28543/11 [11-14794.

o SOMK, sygn. CM-28543/79 T11-14862.

2 SOMK, sygn. CM-28540/29 TT1-14569.
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Kolejne trzy ksiazki w jezyku polskim zostaly znalezione przeze mnie
w bibliotece Uralskiego Panstwowego Uniwersytetu Prawa (Ypanbckuii
rOCYIapCTBEHHBIH ropuauueckuii yauBepceuter)®. Sa to publikacje prawni-
cze odpowiadajace profilowi uczelni: trojjezyczny Zbior dawnych dyploma-
tow i aktow miast: Wilna, Kowna, Trok, prawostawnych monasterow, cer-
kwi i w réznych sprawach (Wilno 1843)%; rosyjsko-polski Zbior przepisow
administracyjnych Krélestwa Polskiego... (Warszawa 1867, cz. 2, t. 13)%
oraz rowniez dwujezyczny Zbior praw. Postanowienia i rozporzgdzenia rzq-
du w guberniach Krélestwa Polskiego obowigzujgce... (Warszawa 1886)%.
Ksigzki te na poczatku znajdowaly si¢ w bibliotece Uralskiego Instytutu
Przemystowego, a po utworzeniu w 1936 r. Swierdtowskiego Instytutu Pra-
wa prawdopodobnie zostaty przekazane do jego biblioteki, o czym §wiadcza
pieczatki na ksigzkach z 1936 1 1948 .

W Centralnej Bibliotece Naukowej Uralskiego Oddzialu Rosyjskiej Aka-
demii Nauk (LlenTpanbHas HayuHas OMONIHOTEKa YpanbCKOTO OTIEIEHUs
Poccuiickoii Axkanemun Hayk) w Jekaterynburgu znalaztam natomiast 11 nu-
meroéw warszawskiego czasopisma ,,Izys Polska” z lat 1821-1824%". Periodyk
ten byt jednym z pierwszych polskich czasopism technicznych, ktérego celem
bylo upowszechnienie w kraju wynalazkéw i innych §wiatowych osiagniec
w dziedzinie rzemiosta, przemyshu i techniki®®. Na podstawie pieczatek mozna
wnioskowa¢, ze najpierw numery te znajdowaty si¢ w bibliotece Moskiew-
skiego Instytutu Stali i Stopow (placéwka o tradycji przedwojennej noszaca
te nazwe od 1962 r.)®. Na razie nie udato si¢ ustali¢, kiedy trafity na Ural.

Wszystkie zidentyfikowane ksigzki i periodyki w jezyku polskim zostaty zare-
jestrowane w katalogach jekaterynburgskich bibliotek. Jednak badaniem egzem-
plarzy i ich historig nikt si¢ dotad specjalnie nie zajmowat. Dalsze poszukiwanie

6 Zob. Hayunast Ooubnuorexa Vpl'toy, [online] http://www.usla.ru/ch.
php?mid=84&cid=17&obid=84 [dostep 06.08.2018].

¢ Sygn. ©KP-042607.

% Sygn. ®KP-1104.

¢ Sygn. ®KP-072114.

71821, Ne 2, sygn. PK. 11-125; 1821, Ne 6, sygn. PK. 11-126; 1821, Ne 10, sygn. PK. U-127;
1822, Ne 12, sygn. PK. 1-128; 1823, Ne 4, sygn. PK. U-118; 1824, Ne 6, sygn. PK. 1-119; 1924,
Ne 7, sygn. PK. U-121; 1824, Ne 8, sygn. PK. 1-120; 1824, Ne 9, sygn. PK. 1-122; 1824, Ne 10,
sygn. PK. 1-123; 1824, Ne 12, sygn. PK. U-124.

% Zob. K. Schabowska, Metody zapisu konstrukcji mechanicznych w czasopismie «Izys Pol-
skay» (1820-1828), ,,Analecta” 2004, z. 1-2, s. 185-199, [online] http://bazhum.muzhp.pl/media//
files/Analecta_studia i materialy z dziejow nauki/Analecta studia i materialy z dziejow na-
uki-r2004-t13-n1_2 (25 26)/Analecta_studia i materialy z dziejow nauki-r2004-t13-n1 2
(25_26)-s185-199/Analecta_studia i materialy z dziejow nauki-r2004-t13-n1 2 (25 26)-s185-
199.pdf [dostep 06.08.2018].

% Zob. na stronie Narodowego Uniwersytetu Naukowo-Technologicznego MISIS, [online]
http://misis.ru/university/about/ [dostep 06.08.2018].
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polskich ksiazek i czasopism w bibliotekach Jekaterynburga prawdopodobnie
doprowadzi do nowych odkry¢, rowniez w zakresie ich dziejow oraz rekonstruk-
cji drog, jakimi docieraty do jekaterynburgskich zbioréw. Jednak juz teraz na
podstawie dotychczasowych studiow proweniencyjnych mozna stwierdzi¢, ze
literatura polska byta obecna w ksiggozbiorach nie tylko Polakéw 1 0sob polskie-
go pochodzenia zyjacych w tym miescie w X VIII-XX w., ale rowniez znana byta
w rosyjskich srodowiskach intelektualnych na Uralu.
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Ze Szwecji do Polski. Dary Henryka
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Abstract

From Sweden to Cracow. Henryk Bukowski’s gifts
in libraries of Cracow

One of the participants of the 1863 uprising, Henryk Bukowski, who later emigrated and set-
tled down in Sweden, was well-known not only to the Polish expatriate community as a great
antiquarian. H. Bukowski is also famous for his great work for the foundation, patronizing
and donating the Polish National Museum in Rapperswil, which was not his sole activity.
Being a great bibliophile, on every possible occasion he presented many valuable books to
different libraries and other institutions in exile and in the country as well. It is known that
in the years 1887-1890 The Academy of Science in Cracow received a collection of approx-
imately six hundred books, accompanied by a catalogue prepared by Bukowski himself. It is
worth mentioning that the Jagiellonian Library was given several dozen books, important for
the Polish culture, and several hundred brochures. Also, the National Museum in Cracow has
a big collection of artefacts given by the collector from Sweden. None of those collections have
been explored before. The article is based on the correspondence between Bukowski and the
directors of all three institutions in Cracow donated by the Swedish antiquarian.

Key words: Sweden — Henryk Bukowski — Cracow — books — gifts — Academy of Sciences —
National Muzeum in Cracow — Jagiellonian Library — 19" century.

Stowa kluczowe: Szwecja — Henryk Bukowski — Krakow — ksigzki — dary — Akademia
Umiejetnosci — Muzeum Narodowe w Krakowie — Biblioteka Jagiellonska — XIX wiek.

Niniejszy artykul jest wynikiem kwerendy przeprowadzonej w Bibliotece

Polskiej w Paryzu we wrzesniu 2015 r. dzigki stypendium Towarzystwa Hi-
storyczno-Literackiego. W przechowywanym w BPP ogromnym rodzinnym

© Copyright by Uniwersytet Warszawski
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Archiwum Gierszynskich! migdzy innymi dokumentami znajduje si¢ rowniez
znaczna ilo§¢ materialow dotyczacych znanego bibliofila, antykwariusza, ko-
lekcjonera ze Sztokholmu, cztonka Rady Muzeum Narodowego Polskiego
w Rapperswilu, cztonka Komitetu Historii Sztuki Akademii Umiejetnosci
(AU) w Krakowie Henryka Bukowskiego (1839-1900).

Cieszacy sie w srodowisku historykoéw sztuki, badaczy starych drukow,
historii ksigzki, numizmatéw i kolekcjoneréw rycin opinig §wietnego znaw-
cy swojego fachu wiasciciel gabinetu-antykwariatu w Sztokholmie, jeden
z gtownych donatorow Muzeum w Rapperswilu hojnie obdarowywat rozma-
ite instytucje i biblioteki rowniez w Polsce. Znamienitg cz¢s$¢ darow stanowity
polonica, gdyz za jedno z najwazniejszych zadan swojego zycia kolekcjoner
uwazatl zbieranie wszelkich pamiatek polskich i w miare mozliwos$ci przeka-
zywanie ich do kraju albo do Rapperswilu. Godzi si¢ przy tym zaznaczy¢, ze
najwigksza liczba najcenniejszych zdaniem H. Bukowskiego darow trafita do
Krakowa, gdyz, jak to ujat sam ofiarodawca, do innych instytucji w Polsce
przekazywat raczej duplikaty lub mniej wartosciowe egzemplarze?®.

Z przykroScig trzeba tez stwierdzi¢, ze poza krotkimi wzmiankami w spra-
wozdaniach wspomnianych instytucji, nie zostata w zaden sposob wyszcze-
gblniona zawarto$¢ ani objetos¢ otrzymanych od H. Bukowskiego licznych,
a w wigkszosci przypadkow bardzo cennych daréw. W niniejszym artykule
zostanie podj¢ta proba przeanalizowania przyczyn ofiarno$ci sztokholmskie-
go antykwariusza dla poszczego6lnych instytucji krakowskich oraz zawarto$ci
przekazanych do nich daréw ksigzkowych.

Droga Polaka z Litwy do Szwecji

Nie znajdziemy tez wielu opracowan poswigconych osobie i dziatalnosci
Bukowskiego. Po $mierci antykwariusza ukazato si¢ w polskiej i szwedzkiej
prasie kilkanascie nekrologow oraz nieliczne, aczkolwiek bardzo wylewne
wspomnienia najblizszych wspotpracownikéw?. Na obszerniejsze studium

' Emigrant po powstaniu styczniowym, lekarz, dziatacz polityczny Henryk Gierszynski

(1845-1930), wraz z matzonka Mariag Kazimierg z Bukowskich Gierszynska (zm. 1920), synami
Stanistawem i1 Henrykiem oraz corkami Karoling (Karyllg) i Marig osiedli w Ouarville niedaleko
Paryza. Ich dom byl otwarty dla wszystkich przybywajacych z kraju. Gos¢mi Gierszynskich byli
m.in. Stanistaw Reymont, Stefan Zeromski, Walery Wréblewski. Henryk Bukowski byt bratem Ma-
rii Gierszynskiej. Zob. PSB. T. 7: Firlej Jan — Girdwoyn Kazimierz, Warszawa 1948-1958, s. 444-
445; W. Sladkowski, Wysepka polska we Francji. U Marii i Henryka Gierszyhskich w Ouarville.
1878-1930, Lublin 2005.

2 Zob. BPP, Archiwum Gierszynskich (AG), akc. 2697, List H. Bukowskiego do W. Luszcz-
kiewicza z dn. 9 XII 1888 r.

3 W. Benzelstierna Engestrom, Henryk Bukowski (wspomnienie posmiertne), Poznan 1900;
H. Gierszynski, Henryk Bukowski. Wspomnienia posmiertne z portretem, Paryz 1900; S. Zeromski,
Henryk Bukowski, ,,Tygodnik Ilustrowany” 1900, nr 12, s. 226-227; T. Korzon, Nekrologia. Henryk
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trzeba bylo czeka¢ wiele lat. Osiadly w Szwecji polski historyk i dziennikarz
Michat Haykowski w roku 1990 wydal w Sztokholmie monografi¢ poswig-
cong osobie Bukowskiego®, ktora niestety nie doczekata si¢ edycji polskie;.
Zatem warto w kilku stowach przyblizy¢ sylwetke wybitnego zbieracza i do-
natora polonikow.

Urodzony w 1839 r. na Litwie, w majatku Kaukle opodal Poniewieza
H. Bukowski nauki szkolne pobierat w Kiejdanach, p6zniej Szawlach, az
w koncu udat si¢ na studia do Moskwy. Bedac studentem Wydzialu Prawa
Uniwersytetu Moskiewskiego brat aktywny udziat w dziatalnosci liczacej wow-
czas okoto 600 0sob polskiej spoteczno$ci akademickiej. Po powrocie na Litwe
jako adiutant ksiedza Antoniego Mackiewicza uczestniczyt w powstaniu stycz-
niowym. Ranny w bitwie pod Popielanami ukrywat si¢ przed policjg carska
u litewskich chtopow, ktorych darzyt wielka sympatia. Dzigki ich pomocy udato
mu si¢ dotrze¢ do Rygi, skad, ukrywajac si¢ na pokladzie statku, przedostat
si¢ do Sztokholmu. Tam po dtuzszej tutaczce w roku 1865 zostal pomocni-
kiem w antykwariacie znanego wowczas w miescie jubilera i antykwariusza
Christiana Hammera (1818-1905)°, a juz w roku 1870 zdotat otworzy¢ whasny
sklep z antykami. W srodowisku antykwariuszy H. Bukowski znany byt jako
$wietny znawca w dziedzinie numizmatyki i historii sztuki. Stynat tez jako
znamienity bibliofil, potrafiacy wynajdywac najrzadsze egzemplarze. Zmart
w 1900 r. w Sztokholmie, a pochowany zostal w Szwajcarii w Rapperswilu.

Mimo rozleglych koneksji z najwyzsza arystokracja nie tylko Szwecji,
ale rowniez Europy®, H. Bukowski byt cztowiekiem wyjatkowo skromnym,
nielubigcym rozglosu, a przy tym bezgranicznie oddanym swojej ojczyznie.
Stanistaw Przybyszewski, ktory podczas swojego pobytu w Sztokholmie spo-
tykat si¢ z antykwariuszem, opisal go w sposob nastepujacy:

dni swoich dogorywa tam dziwak o niestychanie goracym sercu, zdumiewajacej ofiarnosci,

fantastycznej mitosci ku Polsce, cztowiek, ktory zbyt Polske i Polakow ukochat, i wlasnie

wskutek tego stal si¢ zgorzkniatym mizantropem, co sercu jego nie przeszkadzato co chwi-
l¢ wybuchna¢ gorgtszym jeszcze ptomieniem ukochania: Henryk Bukowski’.

Bukowski, ,,Kwartalnik Historyczny” 1900, R. 14, s. 366-374 i inne publikacje.

4 M. Haykowski, Henryk Bukowski. Namnet leverkvar, Stockholm 1990.

> Takze bibliofil, z polecenia kréla Karola XV, ktorego cieszyt si¢ zaufaniem, H. Bukowski
rozpoczat w jego pracowni swoja karier¢ jako antykwariusz. Pozniej poslubit siostr¢ Zony swoje-
go chlebodawcy, nie zaprzestajac z nim wspotpracy rowniez po otwarciu wlasnego antykwariatu
i przynajmniej raz w roku jezdzac do szwagra, aby pomdoc mu w prowadzeniu aukcji, przygotowa-
niu katalogow oraz wystaw. Zob. Nordisk familijebok, [online] http://runeberg.org/nfbj/0678.html
[dostep 19.10.2018]; S. Zeromski, Listy do Henryka Bukowskiego, oprac. wstep, koment. W. Wasi-
lewska, Warszawa 1975, s. 369.

¢ Zob. H. Gierszynski, H. Bukowski..., s. 4.

7 S. Przybyszewski, Moi wspotczesni, Warszawa 1959, s. 196.
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Znajdziemy wiele $wiadectw o bezgranicznej mitosci i tesknocie H. Bukow-
skiego do Polski oraz poswigceniu si¢ sprawom polskim. Pigkny jego obraz na-
kreslit Stefan Zeromski w powiesci Ludzie bezdomni®. Wspotczesni H. Bukow-
skiego rowniez podkreslali jego oddanie sprawom polskim. Sam antykwariusz
natomiast niejednokrotnie ubolewal nad jego zdaniem niewystarczajaco sku-
tecznymi swoimi wysitkami na rzecz kraju moéwiac, ze: ,,dobrze odczuwam
iz robigc to, co mi obowiagzek wzgledem naszej biednej a drogiej Ojczyzny
nakazuje nie zastuzylem na tak zaszczytne o mnie mniemanie™.

Jako jeden z najwazniejszych celow swojego zycia Bukowski postawit
zatem przed soba niesienie pomocy ukochanej, a utraconej bezpowrotnie Pol-
sce. Pomoc t¢ pojmowat jako wspieranie przede wszystkim instytucji narodo-
wych. Takie nastawienie wyrazil w liscie do swojej siostry, Marii Gierszyn-
skiej: ,,Mie malo obchodza Czartoryscy, Galeziowscy i inni, mnie obchodza
instytucje narodowe, na ktore wigksza czg$¢ mej pracy poswigcitem”™'?.

Antykwariusz zdawal sobie doskonale sprawe, ze placowki narodowe —
czy to w kraju czy poza jego granicami — w szczegolnym stopniu potrzebuja
wsparcia. Byl doskonale zorientowany, jakie kazda z nich ma cele i zada-
nia, jakie posiada zbiory. H. Bukowski wiedziat doktadnie, czym moglby je
wesprzec, jakie kolekcje mozna wzbogacic, a ktore uzupehic. Koniecznym
wydaje si¢ zaznaczy¢, ze wszystkie instytucje byty dla niego tak samo waz-
ne, dlatego traktowat je jednakowo, zgodnie z maksyma: ,.kazda instytucja
narodowa jest mi mitg”!!.

Z relacji wspotczesnych dowiadujemy sig, ze w dgzeniu do swojego celu
nieraz potrafit za polonica zaptaci¢ o wiele wyzszg ceng, niz w rzeczywistosci
byty one warte'?. Cokolwiek majace zwiazek z krajem trafito w jego rece, nie
szto na sprzedaz, a byto przekazywane do Rapperswilu®® albo do instytucji
i bibliotek w Polsce. W réznych okresach dary od H. Bukowskiego w postaci
sztychow, monet, asygnat, obrazow, ksigzek, rekopisow, starodrukow, inku-
nabuléw otrzymaty migdzy innymi placowki krakowskie: AU, BJ, Muzeum
Narodowe, Muzeum Techniczno-Przemystowe, Muzeum Ksigzat Czartory-
skich'* oraz PTPN i wiele innych instytucji i bibliotek w catej Polsce'”.

8 8. Zeromski, Ludzie bezdomni, T. 1-2, Warszawa 1958.

° BPP, AG, akc. 2697, List H. Bukowskiego do J. Wdowiszewskiego z dn. 10 X 1895 r.

19 List H. Bukowskiego do M. Gierszynskiej z dn. 6 XII 1896 r., [w:] W. Stankiewicz, Listy
Henryka Bukowskiego do rodziny Gierszyniskich. Zrédlo do dziejéw Muzeum Polskiego w Rapper-
swilu. [Cz. 1], Warszawa 1971, s. 522.

' BPP, akc. 434/42, Papiery emigrantow. Litera ,,B”, List H. Bukowskiego do A. Wotynskie-
go zdn. 12 VII 1887 1., k. 759.

2 W. Benzelstierna Engestrom, dz.cyt., s. 31.

13 B. Szyndler, Bibliotekarska stuzba Stefana Zeromskiego, Wroctaw 1977, s. 52-53.

14 Nowa Reforma”, 1887, nr 1, s. 3.

5 A. Lewak, Bukowski Henryk (1839-1900), [w:] PSB. T. 3: Brozek Jan — Chwalczewski
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Mowiac o ofiarnosci H. Bukowskiego nie mozna nie wspomnie¢ o tym, ze
przekazujac swoje dary do Muzeum w Rapperswilu lub jakiejkolwiek instytu-
cji w Polsce, nigdy nie domagat si¢ zwrotu kosztow ani zaptaty, a w wigkszo-
sci przypadkow pragnal pozostawaé niezauwazalnym: ,,Jedyne, co pragne i co
ma dusza potrzebuje to cichego wypoczynku i cichej pracy na niwie ojczystej
od nikogo niezaleznej”!'®. By¢ moze che¢ pozostania w cieniu jest jednym
z powodow, ktore utrudniaja badaczom poszukiwanie $ladow zwiazanych
z darami Bukowskiego.

Ofiarno$¢ bezgraniczna

Wiele przedmiotow, ksigzek i rekopisow H. Bukowski przekazywatl
réoznym instytucjom od samego poczatku swojej dziatalnosci. Przypatrujac
si¢ doktadniej calej dziatalnosci kolekcjonera odnosi si¢ wrazenie, Ze po to
wiasnie zatozyl antykwariat, zeby mie¢ mozliwo$¢ wyszukiwania pamiatek
polskich i po ich nabyciu przekazywania ich do kraju. Wszystko, co si¢ nie
miescito w pojeciu polonica stuzyto wylgcznie temu, zeby zdoby¢ fundusze
na kolejne ,,pamiatki polskie” lub na wsparcie materialne mtodziezy polskiej
studiujgcej za granica!’. Warto dodaé, ze antykwariusz czynit to z wielkim
zapalem i namawiat innych do ,,wzmacniania kasy”, méwiac, ze ,,jak czlek
poprze, to idzie samo przez si¢”'®.

Zdaniem wieloletniego dyrektora Biblioteki AU w Krakowie, Wtadystawa
Barana, juz od 1875 r., czyli kilka lat po otwarciu wlasnego antykwariatu,
najwiecej pamiatek polskich w postaci medali, monet, broni, sprzetéw, ob-
razoéw, rysunkow, sztychow, jak rowniez ksigzek, rekopisow, ktore udawa-
o si¢ odszuka¢ miedzy innymi w Szwecji, H. Bukowski przekazywal do
Muzeum Narodowego Polskiego w Rapperswilu'’. Antykwariusz ze Sztok-
holmu uwazal, ze jest to jedyne wlasciwe miejsce, gdzie powinny si¢ one
znajdowac i jako emigrant goraco popierat istnienie takiej polskiej placowki

Franciszek, Krakow 1937, s. 121; A. Swiderska, Bukowski Henryk, [w:] SPKP, Warszawa-1.6dz
1972, 5. 99-100.

' BPP, akc. 343/42, Listy emigrantow. Litera ,,B”, List H. Bukowskiego do A. Wolynskiego
zdn. 31 VII 1889 r., k. 767.

17" H. Bukowski ch¢tnie wspieral materialnie mtodziez polska i litewska podejmujaca studia
na uczelniach europejskich (szczegdlnie w Szwajcarii oraz Francji); najbardziej znana jest fundo-
wana przez niego ,,Cicha kasa litewska”, natomiast wiadomo, ze wiele jego zdaniem warto$cio-
wych dziatan wspierat finansowo nie podajac nazwiska. Zob. Z. Folejewski, Henryk Bukowski,
,».Svio-Polonica” 1944-1945, nr 6-7, s. 63; Z. Ciesielski, Przypomnienie Henryka Bukowskiego,
[w:] Zblizenia skandynawsko-polskie. Szkice o kontaktach kulturalnych w XIX i XX wieku, Gdansk
1972, s. 239; A. Lewak, dz. cyt., s. 120.

18 List H. Bukowskiego do M. Gierszyfiskiej, z dn. 16 XI 1894 r., [w:] W. Stankiewicz, Listy
Henryka Bukowskiego..., s. 499.

19 W. Baran, Henryk Bukowski. Wielki bibliofil polski, Warszawa-Krakow 1926, s. 16.
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poza granicami kraju®®. Wedle szacunkéw okoto dwoch trzecich wszystkich
pamiatek polskich Muzeum w Rapperswilu zawdzigczato wtasnie ofiarnosci
H. Bukowskiego?!.

Z uptywem czasu coraz wiecej darow antykwariusz zaczat przekazywac
do roznych instytucji w Polsce, wyraznie dazac do tego, aby jak najwigcej
pamiatek zwigzanych z krajem wrocito don z zagranicy i zostato umieszczo-
nych w réznego rodzaju placowkach naukowych, ktore wtasnie zaczynaty lub
rozwijaty swoja dziatalnosc¢.

Trudno jednoznacznie okresli¢, jakimi pobudkami kierowat si¢ antykwa-
riusz ze Sztokholmu wybierajac Krakow, jako najbardziej odpowiednie miej-
sce dla przekazywanych przez siebie darow. Mozliwe, Ze zawazylta na tym
miedzy innymi ogdlna sytuacja Galicji w koncu XIX w., kiedy po przyzna-
niu jej przez Austri¢ faktycznej autonomii, Polacy uzyskali znacznie wigcej
swobdd, w wyniku czego zaczgto powstawac wigcej rodzimych instytucji na-
ukowych. Migdzy innymi z inicjatywy Adriana Baranieckiego (1828-1891)*
zostaje zatozone Muzeum Techniczno-Przemystowe w Krakowie, z dziataja-
cego od 1815 r. Towarzystwa Naukowego Krakowskiego w 1872 r. utworzono
Akademi¢ Umiejgtnosci, prawie w tym samym czasie jezykiem wyktadowym
na UJ stat si¢ polski, a dostownie po kilku latach, w roku 1879 uchwala Rady
Miasta zatozono Muzeum Narodowe w Krakowie. Te wszystkie okoliczno$ci
zapewne sprawiaja, ze Bukowski wiecej materiatow przesyta do Krakowa®,
wkrotce stajac si¢ cztonkiem rozmaitych towarzystw oraz zarzadow réznych
instytucji krakowskich, miedzy innymi Towarzystwa Archeologicznego, Ko-
misji Historii Sztuki AU i Muzeum Narodowego?.

Antykwariusz sztokholmski prowadzit obszerna korespondencje¢ z licz-
nymi krakowskimi zbieraczami starozytno$ci, numizmatoéw oraz ksigzek.
Migdzy innymi jednym z najblizszych miejscowych przyjaciot H. Bukow-
skiego byt bibliofil, historyk, kolekcjoner, ksigdz kanonik Ignacy Polkowski

20 Tenze, dz. cyt.,s. 18.

21 Sprawozdanie z Zarzadu Muzeum Narodowego w Rapperswylu za Rok [1900]” 1901,
R.31,s. 25.

22 Lekarz, zalozyciel i dyrektor Muzeum Techniczno-Przemystowego w Krakowie, cztonek
Towarzystwa Muzeum Narodowego Polskiego w Rapperswilu. Zob. 1. Bojarska, Adrian Baraniec-
ki (1828-1891), [w:] PSB. T. 1: Abakanowicz Abdank Bruno — Beynart Wojciech, Krakow 1935,
s. 270-271.

3 Warto zaznaczy¢, ze H. Bukowski zasilal darami nie tylko instytucje, ale rowniez zbiory
0s0b prywatnych. W licznej jego korespondencji z réznymi osobami, czgsto natykamy si¢ na in-
formacje o przesylanych przez niego markach, sztychach, monetach czy nawet ksigzkach, m.in.
do zbiorow bibliotecznych Jozefa Ignacego Kraszewskiego, ktore niejednokrotnie zostaty zasilone
darami Bukowskiego.

% .W. Brzeski, Srodowisko Biblioteki Jagielloniskiej w latach 1775-1939. Stownik biogra-
ficzny, Krakéw 2014, s. 145.
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(1833-1888)*. Po jego nicoczekiwanej $mierci Bukowski pisat do 6wczesne-
go dyrektora Muzeum Narodowego w Krakowie Wiadystawa Luszczkiewicza
(1828-1900):

Strata to wielka nie tylko dla Krakowa, ale i dla Kraju. Bardzo bolesnie ona mig¢ dotkneta,

bo w nim stracitem jednego z najdrozszych mi przyjaciol, ktorego wysoko szanowatem

i kochatem jak brata. On to byl, co mnie przyciagnat do Krakowa a ilez to jemu kazda

posytka sprawiata przyjemno$ci®.

Z tej krotkiej notatki mozna wywnioskowac, jak bliskie wiezi taczyty
H. Bukowskiego z ksiegdzem kanonikiem, z ktéorym poza sprawami kolek-
cjonerskimi zapewne rozwazal rowniez kwestie przekazania swoich zbio-
row ktorejs$ z krakowskich instytucji?’. Antykwariusz nie tylko wymienia si¢
z duchownym kolekcjonerem ciekawymi obiektami, ale rowniez z petnym
zaufaniem pozycza mu cenne egzemplarze®. Prawdopodobnie nosit si¢ tez
z zamiarem przekazania wszelkich spraw zwigzanych z Muzeum w Rapper-
swilu w rece 1. Polkowskiego oraz Tadeusza Romanowicza, redaktora kra-
kowskiej gazety ,,Nowa Reforma™?.

Dodatkowym impulsem do przekazywania daréw nie do Rapperswilu,
a do Polski, a szczegdlnie do Krakowa, byla sprawa zwigzana z zamiarem
hr. W. Platera powierzenia opieki nad zbiorami w Rapperswilu Akademii
Umiejetnosci w Krakowie. Nie chodzito tu zapewne o samo przekazanie, ani
nawet o to, ze Zarzad Akademii wowczas odmowit, argumentujac, ze zbiory
te nie maja zadnej wartosci. O wiele wigksze niezadowolenie, a nawet gniew
H. Bukowskiego wzbudzito nieudolne zarzadzanie W. Platera zbiorami Mu-
zeum Narodowego. Wyraznie to napisat w liscie do historyka, organizatora
Muzeum Mikotaja Kopernika w Rzymie, Artura Wotynskiego®”:

2 R. Bender, Ignacy Polkowski (1833-1888), [w:] PSB. T. 27: Pniowski Jan — Potocki Ignacy,
Wroctaw 1983, s. 322-324.

% BPP, AG, akc. 2697, List H. Bukowskiego do W. Luszczkiewicza z dn. 151X 1888 1.

27 Tamze, List H. Bukowskiego do W. Luszczkiewicza z dn. 20 VIII 1888 r.

% Miedzy innymi Regum Polonicae Icones, Per Tho. Treterum Polonum, Roma 1591, o czym
wspomina w liscie do W. Luszczkiewicza z dn. 13 V 1888 r., zob. BPP, AG, akc. 2697: ,,On mig¢
usilnie prosil aby mu odstgpi¢ ale nie moglem, wiec nacieszywszy si¢ miat wam odesta¢. Dzieto to
niepodobne do znalezienia wigc trzeba go koniecznie wydosta¢ dla Muzeum, o ktérym nie zapo-
minam”. Prawdopodobnie jednak nie udato si¢ odzyska¢ egzemplarza, gdyz w Bibliografii polskiej
K. Estreichera przy wymienionym egzemplarzu widnieje nastepujgca adnotacja: ,,Jest to zapewne
ten sam egzemplarz, ktory byt niegdys wlasnoscia ks. Ign. Polkowskiego, a ktory po jego $mierci
nabyt Aleksander Poninski z Horynca” — K. Estreicher, Bibliografia polska. Cz. 3, t. 20, Krakow
1936, s. 313. Zob. tez K. Mroziewicz, «Regum Poloniae Icones» Tomasza Tretera ze zbioréw Bi-
blioteki Krolewskiej w Sztokholmie i szwedzkie wqtki w listach serii, ,,Folia Historiae Artium. Seria
Nowa” 2017, s. 25-34.

2 BPP, AG, akc. 2697, List H. Bukowskiego do W. Luszczkiewicza z dn. 13 V 1889 r.

30 Biogram Artura Wotynskiego (1844-1893), w: SPKP, Warszawa 1972, s. 984-985.
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Do Platera mam silng urazg, ze mych rad nie stuchat i zwichnat w samym kwiecie rozwdj

Muz. Nar. a zmusil mnie opusci¢ Rapper. i przenies¢ moja pracg do Krakowa. Nie zatuje

tego, bo kazda instytucja narodowa jest mi mita, ale dla kazdego zbieracza jest mito mieé¢

owoce swej pracy pod jedng strzecha. Cale jego dziatanie $wiadczy, Ze byt upartym durniem

a reszte wykaza jego papiery — zawczasu zadne [sady — G.L.] wydawaé nie mam prawa’!.

Widocznie calkowity brak odpowiedzialno$ci w dziataniach W. Platera
dotyczacych spraw Muzeum oraz jakiejkolwiek wizji rozwoju tej instytucji
zawazyly na decyzji H. Bukowskiego o przekazaniu znacznej czgsci swoich
zbioréw do Krakowa, o czym informowat swoja siostr¢ M. Gierszynska:

Upor Platera i niesumienne postgpowanie z mlodzieza ostabity moj zapat dla Muz.

Nar. w Rapperswilu a wigc i bez tego me uczucia powoli przeszty do Krakowa datem do-

wod im sktadajac Zygmunta Augusta arcydzieto. Dzi$ jestem skregpowanym i to niemito®.

By¢ moze Bukowski otrzymat od wtadz krakowskich propozycje objecia
opieki nad jakas$ placowka, lub przeniesienia swojej dziatalnosci do Krakowa.
Aczkolwiek nie udato si¢ znalez¢ zrodta potwierdzajacego takie przypuszcze-
nie, jednak podobny wniosek mozna wysnu¢ z tre$ci cytowanego nizej listu:

Z wysokiego i niezastuzonego zaszczytu Bog $wiadkiem nie jestem rad, bo nie posiadam

glebokiej nauki — na moskiewskich tawach nie tak tatwo jest zdoby¢ 1863 przerwat studia

a tu na wygnaniu wsrod antykow cztek glupieje i staje si¢ maszyna, — ale pojmuj¢ oni pra-

gna mnie przyciagna¢ do Krakowa pragng mej pracy zuzytkowac a to i bez tego zaszczytu

z niektamang i wrodzong przyjemnoscia uczyni¢ jak czynitem dotad™®.

Zapewne nie bez znaczenia dla decyzji o przekazaniu czgsci swoich zbio-
row do polskich instytucji byta obawa, ze po jego $mierci wszystko moze
przepasé: ,,cztek $miertelny piata kreske koncze a wigc zanim przejde do
wiecznosci pragne moje dary i opieke nad niemi powiekszy¢ w pewne rece’ .

Z korespondencji H. Bukowskiego do siostry, W. Luszczkiewicza i do
innych os6b wynika, ze nie od razu podjat decyzje, jakiej placowce pragnatby
przekazaé swoje zbiory.

Muzeum Narodowe w Krakowie

Najstarsza placowka tego typu w Polsce zostata powotana w 1879 r. w Kra-
kowie z inicjatywy Jozefa Dietla (1804-1878), pierwszego prezydenta miasta.
Dyrektorem Muzeum decyzja Rady Miasta zostal wybrany w 1883 r. malarz,
historyk sztuki, konserwator W. Luszczkiewicz. Gtéwnym zadaniem nowo
powotlanej instytucji byto gromadzenie i upowszechnianie sztuki polskiej.

31 BPP, AG, akc. 434/42, List H. Bukowskiego do A. Wotynskiego z dn. 12 VII 1887 r.,
k. 761.

2 Tamze, akc. 2697, List H. Bukowskiego do M. Gierszynskiej z dn. 7 VII 1887 r.

3 Tamze.

3# BPP, AG, akc. 2697, List H. Bukowskiego do W. Luszczkiewicza z dn. 13 V 1888 1.
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Nie trzeba byto dlugo czekad, az sztokholmski antykwariusz nawiaze kon-
takt z dyrektorem Muzeum i zacznie przekazywac¢ don dary. Juz w 1884 r.
W. Luszczkiewicz pisze do H. Bukowskiego list z podzigkowaniem za nade-
stane ze Sztokholmu obiekty**. Po przeanalizowaniu przechowywanej w Ar-
chiwum Gierszynskich w BPP korespondencji, a wlasciwie listow z podzig-
kowaniami dla H. Bukowskiego za ofiarowane przedmioty i ksigzki, mozna
wywnioskowac¢, ze wspotpraca ta trwata z krotkimi przerwami co najmniej do
roku 1891. Z tej korespondencji dowiadujemy si¢ tez, ze pierwotnym zamia-
rem antykwariusza ze Sztokholmu byto przekazanie wigkszej czesci posiada-
nych zbioréw wiasnie do Muzeum Narodowego w Krakowie. Zamiar ten nie
zostal urzeczywistniony, gdyz uwzgledniwszy specyfike zbiorow Muzeum,
oraz po konsultacjach z krakowskim srodowiskiem naukowym H. Bukowski
ostatecznie zmienit zdanie i postanowit przekazac tej instytucji gtownie ko-
lekcje monet, medali, asygnat, sztychow oraz dzieta sztuki zwigzane z Polska.
Godzi si¢ zaznaczy¢, ze antykwariusz nie tylko byt doskonale zorientowany,
jaki jest profil zbioréw danej placowki, ale rowniez dzielit si¢ sugestiami
odnos$nie uzupekienia jej kolekcji:

zataczytem kilka dziet, w ktorych sg karty tytutowe wykonane przez Falcka® lub inne

portrety polskie do Muzeum Narodowego — Wedlug mego zapatrywania podobne dzieta

powinny wchodzi¢ w zakres zbiorow Muzeum Narodowego®’.

Majac na uwadze to, ze priorytetowym zadaniem wtadz Muzeum byto po-
zyskiwanie do swoich zbioréw eksponatow, a nie wydawnictw, nie dziwi fakt,
ze H. Bukowski ofiarowat mu tylko nieliczne ksigzki*®. Cenng pomocg w po-
szukiwaniu darow antykwariusza dla tej placowki okazat si¢ przechowywany
w Archiwum Muzeum Narodowego ,,Inwentarz Wtadystawa tuszczkiewi-
cza” (z lat 1884-1892), w ktorym dyrektor wlasnorgcznie notowat wszystkie
nabytki. Zapisy sg szczegotowe, poza numerem porzagdkowym, doktadnym
opisem proweniencji nabytku jest rowniez numer inwentarzowy, a wiele
z nich zostato opatrzonych dodatkowymi uwagami. Warto tez wspomniec¢, ze
przy niektorych przedmiotach ofiarowanych Muzeum przez H. Bukowskiego
widnieje adnotacja: ,,Pomini¢to jako bez warto$ci dla tutejszego muzeum”?’.

33 BPP, AG, ake. 2699, Pismo z dn. 30 XI 1884 r. Komitetu Muzeum Narodowego w Krako-
wie do H. Bukowskiego z podzigkowaniem za przekazane dary.

3¢ Jeremiasz Falck (1609-1677) uwazany za najznakomitszego rytownika swojego czasu,
autor ponad 500 sztychow; wykonywat portrety znanych osobistosci z epoki, karty tytulowe oraz
ryciny do ksigzek.

37 Archiwum Muzeum Narodowego w Krakowie (AMNK), sygn. 94/13, List H. Bukowskie-
go do W. Luszczkiewicza z dn. 7 XI 1887 r., k. 67.

38 W inwentarzach W. Luszczkiewicza przechowywanych w AMNK mozna znalez¢ wiele
wpisOw na temat przekazanych przez H. Bukowskiego calych kolekcjach monet, asygnat; ofiarowat
on tez prawie pelny komplet sztychow J. Falcka, wiele portretow oraz innych pamiatek polskich.

¥ Zob. AMNK, sygn. 94-10, Inwentarz Wtadystawa Luszczkiewicza z r. 1885.
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W ten sposob zakwalifikowane zostalty rowniez katalogi wydawane przez
antykwariusza*®. Mimo to komisja muzealna wystosowata do ofiarodawcy
listy dzigkczynne za przekazanie migdzy innymi ,,pigciu Katalogow szwedz-
kich z Jego zbiorow monet, obrazow, ksiazek itp. z lat 871-885”, , kilku ksiag
obrazkowych”, ,,cickawej augsburskiej ksigzeczki ilustrowanej™!.

Poza wspomnianym ,,Inwentarzem” W. Luszczkiewicza o szwedzkim do-
natorze dla Muzeum dowiadujemy si¢ jedynie z publikowanych ,,Sprawozdan
Zarzadu...” Muzeum Narodowego*. Wymienia si¢ w nich nazwisko Polaka
posrdod innych ofiarodawcow. Niestety, nie udato si¢ na ich podstawie blizej
ustali¢, jakie konkretnie druki czy ksigzki przekazat Bukowski. Takie infor-
macje nie zostaly tez wyszczego6lnione w zadnym innym zrodle. Pozostaje
tylko mie¢ nadzieje, ze ksigzki nie zostaty oznaczone jako bezwartosciowe
i trafity do biblioteki Muzeum.

Mimo braku wiadomosci o poszczegdlnych darach H. Bukowskiego dla
Muzeum Narodowego w Krakowie trudno nie zwréci¢ uwagi na wylewnos¢
jego dyrektora, wyrazajacego w listach wdzigcznos¢ antykwariuszowi za jego
ofiarnos¢ i poswiecenie dla Polski:

Juz nie mam stow do wyrazenia mojej wdzigcznosci dla tak Wielkiego Dobrodzieja Mu-

zeum, ale niech Bog zaptaci mitemu Panu za t¢ mito$¢ Ojczyzny, za t¢ gotowos¢ do ofiar

dla niej — niech Ojczyzna zanotuje imi¢ Panskie jako dobrego stugi, ktory w jakimkolwiek
znajdzie si¢ potozeniu umie Jej stuzy¢, a stuzy¢ dobrze®.

Biblioteka Jagiellonska

Trudno doktadnie powiedzie¢, kiedy i w jakich okolicznosciach zacze-
ta si¢ wspolpraca H. Bukowskiego z BJ. Incydentalne dary ksigzkowe do
Biblioteki, podobnie jak do innych placowek w Polsce, antykwariusz prze-
kazywat prawdopodobnie od poczatku swojej dziatalnosci. Chociaz zadne
zrodla nie potwierdzajg takiego faktu, to znajac ofiarno$¢ antykwariusza
wobec innych instytucji krajowych, mozemy przyjaé, ze nie omingt on
rowniez i tej krakowskiej ksigznicy. By¢ moze dary te z nieznanych obec-
nie przyczyn zostaly pomini¢te w ksiegach akcesyjnych BJ, warto jednak
pamigtaé, ze sztokholmski antykwariusz w tym okresie swojej dziatalnosci
najwigcej uwagi poswiecal Muzeum Narodowemu w Rapperswilu i wlasnie
tam kierowat wigkszo$¢ najcenniejszych jego zdaniem eksponatow, drukow

40

H. Bukowski regularnie wydawat katalogi swoich aukcji. Ukazato si¢ ich okoto 140. Wiele
tych publikacji przekazat rowniez bibliotekom w Polsce.

4 BPP, AG, akc. 2699, Podzigkowanie od Komitetu Muzeum Narodowego w Krakowie dla
H. Bukowskiego za przekazane dary.

42 Sprawozdanie Zarzgdu Muzeum Narodowego za Rok 1889 1890, s. 6, 9, 11, 22, 23.

4 BPP, AG, akc. 2699, List W. Luszczkiewicza do H. Bukowskiego z dn. 9 V 1891 .
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oraz rgkopisow. Do Polski przesytal wowczas gldéwnie dublety lub mniej
warto$ciowe egzemplarze.

W ksiggach akcesyjnych BJ pierwszy znaczacy dar H. Bukowskiego zo-
stat odnotowany w roku 1885. Wtedy, wedtug zapisu, antykwariusz przystat
ze Szwecji cztery dziela wydane w Sztokholmie: rozprawe o detronizacji
kréla Zygmunta 111 Wazy i jego potomkdéw Exegesis Historica, Non Minvs
Aegvas, Qvam Graves Commemorans Cavsas, Qvibus Amplissimi Ordines
Regni Sueciae... z 1620 1. autorstwa szwedzkiego dyplomaty Nicolausa
Chesnecopherusa; tomik wierszy w jezyku szwedzkim Tider och Tilfillen
forfattade Poetiska Dikter Af henne sielf a Nyo dfversedde, samt med dertil
horige kopparstycken fordkte szwedzkiej poetki Sophie Elisabeth Brenner
z 1713 r.; faksymile pierwszej ksigzki wydrukowanej w Szwecji (1483 r.)
w jezyku tacinskim Dyalogus creaturarum optime moralizatus... Nicolausa
Pergamenusa wydane w 1883 r. oraz Acta et literae ab VIII Maji a. 1624 ...
inter utriusque Regni Sueciae et Poloniae Senatores ac officialis commutatae
ex mandato S. R. M. Sueciae z 1625 1. Poza tym w darze znajdowato si¢ jesz-
cze pig¢ broszur. Warto zaznaczy¢, ze przesytka ta nie zostata odnotowana
przez Karola Estreichera w Kronice Biblioteki Uniwersytetu Jagiellonskie-
go... (Krakow 2012).

W nastgpnym, 1886 1., w ksiggach akcesyjnych Biblioteki nie pojawila
si¢ ani jedna notatka o H. Bukowskim, z czego mozna wnosi¢, ze albo nie
przekazat ksigznicy zadnych dziet, albo nie miaty one takiej wartosci, by je
opisaé, lub tez ewentualne dary po prostu zostaly pominigte przez niedopa-
trzenie, co nie byto rzadkoscia.

Natomiast w roku 1887 H. Bukowski przekazat BJ prawdopodobnie naj-
wiekszy dar. Sktadat si¢ on z az 30 dziet w 42 tomach, 336 broszur szwedz-
kich na temat historii Polski, jednego r¢kopisu oraz czterech map*. Mie-
dzy innymi dzietami byta tam druga edycja traktatu Mikotaja Kopernika
De Revolvtionibus orbium coelestium, Libri VI..., ktora ukazata si¢ w 1566 .
w Bazylei. Na karcie katalogowej tego dzieta znajdujacej si¢ w ,,Katalogu
Podstawowym” BJ (sporzadzonym przed 1949 r.) wpisano nastgpujaca adno-
tacje¢: ,,1887.a.513. Drugi egzemplarz w zbiorze H. Bukowskiego darowany
wr. 1887,

W darze z 1887 r. znajdowata si¢ znaczna liczba dziet dotyczacych historii
Polski oraz stosunkéw miedzy Polskg a Szwecja. Nalezaty do nich: Konung
Sigismund Och Konung Carl den IX, des Historier... szwedzkiego poety,
thumacza i dyplomaty Jonasa Werwinga, wydanie sztokholmskie z 1746 r.;

4 K. Estreicher, Kronika Biblioteki Uniwersytetu Jagielloriskiego od 1811 roku, opr. i wstep
J. Brzeski, Krakow 2012, s. 129; W. Berbelicki, Dary dla Biblioteki Jagiellonskiej w latach 1868-
1904, Krakow 1959, s. 73.
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parysko-warszawska, dwutomowa edycja z roku 1761 dzieta Gabriela Fran-
ciszka Coyera Histoire de Jean Sobieski, roi de Pologne. Nalezy jeszcze
wspomnie¢ o innym druku ofiarowanym przez H. Bukowskiego: Mandata
... Sigismvndi, Sveciae Et Poloniae ... Regis Nec Non ... Ad ... Principem
... Carolvm... (Sztokholm 1596).

Oprocz dziet oryginalnych H. Bukowski przekazat Bibliotece przektady
tekstow autorow polskich. Posrod nich wymieni¢ nalezatoby dwukrotnie wy-
dang w Sztokholmie (1835, 1836) prace oficera napoleonskiego i emigranta
Romana Sottyka*’ poswigcona politycznej i militarnej historii Polski: Polen,
historisk, politisk och militarisk skildring af dess revolution och frihetskrig
1830 och 31...*¢ Znalazly si¢ w tym darze takze az trzy utwory autora po-
wiesci historycznych Aleksandra Bronikowskiego*’, przettumaczone na jezyk
szwedzki. Byly to: Polens historia wydana w Christianstadt w roku 1832;
dwutomowa powiesc historyczna Johan Kasimir Vasa, eller Franska fingen-
skapen..., ktora ukazala si¢ w Sztokholmie w tymze roku; wydany w 1834
r. w Kopenhadze przektad na jezyk szwedzki Magyarerne. Forste Afdeling:
Trolovelsesfesten i Murany — jednej z nielicznych powiesci tego autora, ktore
nie doczekaty sie edycji w jezyku polskim.

Poza dzietami historycznymi na omawianej licie daréw znajduje si¢ row-
niez literatura pigkna oraz przygodowa, jak na przyktad pamigtniki hr. Mau-
rycego Beniowskiego (1746-1786) — wydanie paryskie z 1791 r. Voyages Et
Mémoires. .. oraz ich przektad Samuela Odmanna na jezyk szwedzki z tego
samego roku*. W tej kategorii miesci si¢ rowniez przestane przez H. Bukow-
skiego w 1888 r. szwedzkie thumaczenie powiesci Jozefa Ignacego Kraszew-
skiego Hrabina Cosel®” z wyrazng odreczng adnotacja na egzemplarzu: ,,0d
H. Bukowskiego. 1888.a.1311”. Trzeba jednak przyznac, ze tego rodzaju li-
teratura stanowita nieznaczng czgs$¢ darow antykwariusza sztokholmskiego
dla BJ.

Kolejna przesytka od H. Bukowskiego dotarta do krakowskiej ksigznicy
w nastepnym, 1888 r. Zawierala druki ,,szwedzko-polskie” w liczbie 21 dziet

4 W. Zajewski, Roman Soltyk (1790-1843), [w:] PSB. T. 40: Soczynski Karol — Sowinski
Ignacy, Warszawa-Krakow 2000-2001, s. 420-423.

% Oryginal La Pologne. Précis historique, politique et militaire de sa révolution, précédé
d’une esquisse de [’histoire de la Pologne depuis son origine jusqu’en 1830... T. 1-2, Paris 1833,
przynio6st autorowi europejski rozgtos i doczekal si¢ przektadéw na jezyk niemiecki, wloski oraz
dwukrotnie szwedzki (1834-1835), zob. W. Zajewski, dz. cyt.

47 H. Wigckowska, Ksawery Bronikowski (1783-1834), [w:] PSB. T. 2: Beyzym Jan — Brow-
nsford Maria, Krakow 1936, s. 468-470.

% M.A. Beniowski, Lefinadslopp och Resor; af honom sielf beskrefne, Stockholm 1791.

¥ J.1. Kraszewski, August den starke och grefvinnan Cosel ..., pa svenska utgifven af C.
Eichhorn, Stockholm 1881.
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i 138 broszur®. Antykwariusz przekazat Bibliotece migdzy innymi Katalog
rzadkich drukow polskich ze zbiorow Henryka Bukowskiego, ktory zostat
wydany w 1887 r. w Sztokholmie®'. Wydaje si¢ stosownym poswigcié nieco
wiecej uwagi tej publikacji, ktora zawiera 405 pozycji. Katalog podzielony
zostal na dwa osobne dziaty. Pierwszemu z nich nadano tytut Polonica. Skri-
fter i olika amnen (Pisma i rzeczy rdzne). Zawiera on 138 pozycji utozonych
w porzadku alfabetycznym. Znajduja sie tutaj dzieta r6znych autoréw, zaré6w-
no polskich, jak i zagranicznych — wydane po tacinie, szwedzku, francusku
1 tylko nieliczne w jezyku polskim. Sg to polonica opublikowane w r6znych
miastach Europy, najczesciej w Warszawie, Krakowie, Wilnie, Antwerpii,
Amsterdamie, Paryzu, Rydze, Sztokholmie, Poznaniu.

Drugg cz¢s¢ Katalogu (pozycije 139-403), jak sugeruje jej tytut Kriegsrela-
tioner, fredstraktater etc. (Relacje wojenne, traktaty pokojowe etc.), stanowity
roznego rodzaju druki, ale tez rgkopisy, akty i inne dokumenty w r6znych
jezykach zwigzane z historig Polski. Na marginesach znajduja si¢ imiona
wiadcow (np. ,,Sigismunti 111”7, ,,Vladislaus VI”), pelniagc funkcje rozdziatu
wyznaczajacego, do ktorej postaci odnosza si¢ wyszczegolnione pozycje.
Warto nadmienié, ze przy niektorych dzietach zawartych w omawianej czesci
Katalogu zostaly dodane mate literki ,,r””. Mozna przypuszczac, ze oznaczaly
stopien rzadko$ci danego druku — czasem wystepuje jedna, dwie lub az trzy
takie literki.

Ostatnie dwie pozycje Katalogu (pod numerami 404 1 405) stanowig kata-
logi przygotowane przez szwedzkiego bibliofila, wydawce, autora bibliografii
starodrukow szwedzkich, Gustawa Edwarda Klemminga (1823-1893).

Omawiany Katalog zostat wydany tylko w 22 egzemplarzach. H. Bukow-
ski rozestat go do réznych instytucji oraz bibliotek w Polsce. By¢ moze, ze
wyodrebniajac polonica z ogdlnego zbioru antykwariusz miat zamiar zasu-
gerowac nabycie przynajmniej czesci z nich przez klientow z kraju. Niestety,
nie ma zadnego potwierdzenia tego przypuszczenia, ani tez nie wiadomo, czy
oferta antykwariusza miata jakikolwiek odzew. Nie ulega jednak watpliwo-
$ci, ze duza czgs¢ wyszezegolnionych w Katalogu dziet w réznych okresach
trafita jako dary do BJ. Taki wniosek nasuwa si¢ po porownaniu zawarto$ci
Katalogu z ksiggami akcesyjnymi Biblioteki**.

W 1891 r., jak podaje Kronika Biblioteki Jagiellonskiej... K. Estreiche-
ra®, krakowska ksigznica otrzymata od H. Bukowskiego tylko jedno dzieto.

0 W. Berbelicki, dz. cyt., s. 73.

St [H. Bukowski], Katalog rzadkich drukéw polskich ze zbiorow H.B. w Sztokholmie. Oddruk
z katalogu ogolnego od Nr 1501 do 1895, w 22 egzemplarzach, Stockholm 1887.

2 Zob. BJ, Ksiggi akcesyjne Biblioteki Jagiellonskiej, lata 1884-1899, rps, karty nienume-
rowane.

3 K. Estreicher, Kronika...,s. 141.
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Rzeczywiscie, w ksiedze akcesyjnej pod numerem 103 zostata wpisana 16-to-
mowa bibliografia drukow 1 manuskryptow szwedzkich Bibliotheca Histo-
rica Sveo-Gothica... (Sztokholm 1791)** autorstwa szwedzkiego historyka,
bibliofila Carla Gustawa Warmholtza (1713-1785).

Wedtug Wiadystawa Berbelickiego dopiero po o$miu latach (w 1899 r.)
H. Bukowski przekazat BJ kolejny dar. Autor tej informacji nie podat jednak
ani wielkosci ani zawartosci przesylki. Nie wyroznit nawet nazwiska donatora
thustym drukiem®, co zgodnie z przedmowa do ksiazki Berbelickiego ozna-
cza, ze dar antykwariusza nie byl wyjatkowy ani pod wzgledem ilo$ci przeka-
zanych materiatow, ani ich wartosci. Rzeczywiscie, byto to tylko 11 broszur
oraz katalogi aukcji o numerach 107-118 1 120-123.

Nie zmienia to ogdlnej oceny wartosci darow H. Bukowskiego dla krakow-
skiej ksigznicy. Wystarczy wspomnie¢, ze w Katalogu polonikow XVI wie-
ku Biblioteki Jagiellonskiej (Krakow 1992-1995) zostaly zarejestrowane az
22 druki ofiarowane przez H. Bukowskiego®, w tym Copey Eines Schreibens
Welchs in Lateinischer sprachen, der Herr Stanislaus von Zarnkow ... vid der
Herr Johan Zamoiski ... An Hertzog Carln zu Schweden ... Bey dem Herrn
Samuel Lasky, Koniglichen Gesandten abgehen lassen. Und Was ... Hertzog
Carl ... darauff geantwortet, wydana w Uppsali w 1598 r. Znajdziemy tutaj
tez dzieto polskiego kalwina i filozofa prawa Andrzeja Wolana (1530-1610)
Oratio Ad Illvstres Radivillos et Chotkiewicios..., wydane w drukarni Ulry-
ka i Salomona Sultzerow w Wilnie w roku 1600. Antykwariusz podarowat
Bibliotece rowniez dwa wydania kroniki Balthasara Russowa (1536-1600):
Chronica Der Prouintz Lyfflandt... oraz pod tytutem Nye Lyfflendische Chro-
nica... — obie edycje ukazaty si¢ w 1578 r. w Rostoku.

Po sprawdzeniu roku akcesji na kartach katalogowych w ,,Katalogu Pod-
stawowym” BJ okazato si¢, ze niemal wszystkie z wymienionych pozycji
zostaty przekazane ksigznicy w roku 1887. Trzeba jednak zaznaczy¢, ze tyl-
ko nieliczne z nich zostaty odnotowane w ksiggach akcesyjnych’’. Z tego
mozna wywnioskowac, ze w roku 1887, a przypuszczalnie i w innych latach
H. Bukowski ofiarowal BJ znacznie wigcej darow, niz to zostato odnotowane
zarowno w ksiggach akcesyjnych, w Kronice jak i w innych dokumentach
ksigznicy.

Niektorych dokumentéw rekopismiennych H. Bukowski tylko uzyczat
Bibliotece, w celu sporzadzenia z nich kopii. Jednym z nich byt na przyktad

54

BJ, Ksigga akcesyjna Biblioteki Jagiellonskiej z 1891 r., rps, karty nienumerowane.

3 W. Berbelicki, dz. cyt. s. 78.

% Katalog polonikow XVI wieku Biblioteki Jagiellonskiej. T. 1: A-£, pod red. M. Malickiego,
E. Zwinogrodzkiej, Krakow 1992, s. 35-36 1 in.

57 Sprawdzanie pozycji w ksiegach akcesyjnych nie jest w pelni miarodajne, gdyz czgsto ty-
tuty dziet s zapisane bardzo skrotowo, dlatego nieraz sa trudne do odczytania i zidentyfikowania.
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Diariusz z 1635 r. dotyczqcy rokowan polsko-rosyjskich. Dokument ten zostat
w catosci przepisany, a do kopii dotaczono kartke z nastgpujacym dopiskiem
reka K. Estreichera: ,,Manuskrypt wtasnos¢ biblioteki Stokloster w Szwe-
cji przystany przez H. Bukowskiego ze Sztokholmu do przepisania. O nim
Tyszkiewicz w Podrozy po Szwecji T. I, s. 156-157”. Nie jest pewne, dokad
kolekcjoner przekazywat oryginaty, by¢ moze trafiaty do Rapperswilu.

Badajac dary H. Bukowskiego dla BJ nasuwa si¢ pytanie o przyczyny tak
nielicznych podarunkéw ksiazkowych antykwariusza dla tej ksigznicy, wow-
czas bardzo preznie rozwijajacej si¢ pod kierownictwem K. Estreichera. Wia-
domo, Ze w celu pozyskania drukow dla najwazniejszej biblioteki kraju, ktora
w mysl jej dyrektora miata zosta¢ ksigznicg narodowsa, K. Estreicher wykorzy-
stywal wszelkie mozliwosci, w tym kontakty osobiste. Mimo to, nie udato si¢
dotychczas natkna¢ na jakikolwiek $lad korespondencji migdzy H. Bukowskim
a K. Estreicherem. Mozliwe, ze nie zachowata sig¢, albo nie zostata jeszcze
odnaleziona, jednak wiele wskazuje na to, Ze jej po prostu nie bylo. By¢ moze
na ich stosunkach osobistych zawazyta sprawa Rapperswilu®®. Wiadomo, ze
K. Estreicher nigdy nie kryt swojego negatywnego nastawienia wobec Muzeum
Narodowego Polskiego w Szwajcarii, jako placowki emigracyjnej. Uwazat bo-
wiem, ze taka instytucja powinna powsta¢ w kraju, nawet, jezeli jej zbiory beda
narazone na zabor i wywiezienie®. Postawa dyrektora BJ znanego z ostrych
i bardzo bezposrednich sadow byla swojego rodzaju obraza dla osob skupio-
nych wokot Rapperswilu. Emigranci byli przekonani, ze bedac na obczyznie
—niekoniecznie z wlasnego wyboru — maja patriotyczny obowigzek gromadzié
wszystko, co moze mie¢ jakikolwiek zwigzek z utracong ,,biedng Ojczyzng”.
Dlatego wypowiedzi K. Estreichera o tym, ze ,,emigracja zbioréw polskich jest
wysysaniem ostatnich zasobow umystowych z kraju” i ,,rola Rapp. skonczyta
si¢ ze $miercig Platera”® musiaty by¢ bolesne rowniez dla H. Bukowskiego.
Mozliwe tez, ze mogly zniecheci¢ antykwariusza do przekazywania darow BJ.
Wolal ofiarowac¢ je innych innym krakowskim instytucjom, na przyktad Mu-
zeum Narodowemu lub Akademii Umiejetnosci.

8 W. Plater nie mogac samodzielnie podota¢ zarzadzaniu coraz wigkszymi zbiorami, ani
tez zajmowac si¢ rekonstrukcja zamku (co bylo jednym z warunkéw dzierzawy Rapperswilu),
postanowit w roku 1873 przekaza¢ placowke pod opieke powstajacej w tym czasie Akademii
Umiejetnosci w Krakowie. Jednak 6wczesny sekretarz generalny Jozef Szujski uznat, Zze zbiory
te nie maja zadnej wartosci dla naukowej dziatalnosci Akademii i odmowit przyjecia daru.
W polemike podjeta w prasie krakowskiej nad zasadnoscig zamiarow W. Platera wlaczyt si¢ rowniez
K. Estreicher bardzo negatywnie oceniajac utrzymanie i potrzebe takich zbioréw na emigracji.

% K. Estreicher, O Rapperswylu. Glos drugi i ostatni, Krakow 1883, s. 19.

J. Hulewicz, Zwigzki Estreichera z Akademiq Umiejetnosci, [w:] Ksiega pamigtkowa ku
czci Karola Estreichera (1827-1908). Studia i rozprawy, Krakow 1964, s. 316.

60
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Akademia Umieje¢tnosci w Krakowie

Biblioteka Akademii otrzymata od H. Bukowskiego jeden z wigkszych
darow ksigzkowych. Nastapito to w roku 1889, aczkolwiek wspotpraca
antykwariusza sztokholmskiego z AU rozpoczeta si¢ znacznie wczesdnie;j.
W sierpniu 1884 r. 6wczesny sekretarz generalny Stanistaw Tarnowski wy-
stal do H. Bukowskiego poswiadczenie otrzymania daru w postaci jednego
dzieta przekazanego do zbioréw Akademii®. Nie wiadomo, czy wczesniej
antykwariusz ofiarowal cokolwiek ze swoich zbiorow krakowskiej placowce
naukowej — nie ma na to zadnych dowodow, ani podzigkowan, ani tez wpi-
sow do ksigg. Nie ma takich poswiadczen az do roku 1888. Mozna jedynie
przypuszczac, ze H. Bukowski przysytat juz wezesniej dary ze Sztokholmu.
Poniewaz jednak w Bibliotece nie prowadzono systematycznie zapisow przy-
bytkow i darow®, nie zostaly one udokumentowane.

Mimo to, $miato mozna postawi¢ hipoteze, ze H. Bukowski mogt mie¢
plan przekazania wickszego daru wilasnie Bibliotece AU. Uzasadnia jg list
antykwariusza do 6wczesnego dyrektora krakowskiego Muzeum Narodowe-
go W. Luszczkiewicza:

od Dr. Bylickiego® dowiedziatem sie¢, ze Akad Umiejetno$ci posiada wiasng Biblioteke.

Gdym wysyltat me drobne druki szwedzkie dotyczace dziejow naszej Ojczyzny, pragnatem

odda¢ Akad. Umiej. Ale o ile przypominam sobie P. Polkowski mi radzit odda¢ Akad.

Jagiel. ect. ect. Moze bedzie najlepiej oddac¢ zbior Akad. Um. tj. a raczej Komisji Sztuki

i pozostawi¢ do jej decyzji*.

Przypuszczalnie ksiegarz juz wczesniej prosit dyrektora Muzeum o rade
w tej sprawie, gdyz w liscie do niego pisal: ,,teraz wracam do taskawie po-
danego projektu”®. Mozna zatem przypuszczac, ze pomyst przekazania da-
réow do Krakowa byl rezultatem dluzszych rozwazan. W cytowanym liscie
H. Bukowski pisat tez, ze:

Oprocz tego (ale to pod zastrzezeniem najwigkszej dyskrecji) posiadam wtasng podrgczng

biblioteke dotyczaca gtdwnie mego fachu. Ten zbior jesli nie za Zycia to po $mierci odbiera

Akad. w Krakowie.

Pretekst do przyspieszenia decyzji nadarzy? si¢ niebawem, o czym anty-
kwariusz pisat do prezesa AU Jozefa Mayera:

¢ BPP, AG, akc. 2699, Zarzad Akademii Umiejgtnosci w Krakowie, 8 VIII 1884 r.

©2 E.H. Nieciowa, Stanistaw Windakiewicz jako bibliotekarz, ,,Rocznik Biblioteki Polskiej
Akademii Nauk w Krakowie” 1968, R. 14, s. 134.

% 'W. Ziembicki, Wiadystaw Bylicki (1846-1931), [w:] PSB. T. 3, s. 170. Znajomo$¢ Bukow-
skiego z doktorem przypuszczalnie nawigzana zostata poprzez Wiadystawa Harajewicza, zigcia
H. Bukowskiego, ktory podobnie jak W. Bylicki byt lekarzem w szpitalu Sw. Lazarza w Krakowie.

¢ BPP, AG, akc. 2697, List H. Bukowskiego do W. Luszczkiewicza z dn.13 V 1888 1.

% Tamze.

% Tamze.
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Dzigki Najwyzszemu ¢wier¢ wieku mija jakem zmuszony opusci¢ droga Ojczyzne osiadt

tu na wygnaniu a zarazem uptywa po6t wieku mego zycia. Dla uczczenia tej chwili, ktorej

nigdy nie miatem nadziei dozy¢ postanowitem za zycia to uczynic, co pig¢ lat temu moim
testamentem wyrazitem. To mnie zniewala prosi¢ i utrudnia¢ J. W. Pana Prezesa aby raczyt
by¢ ttumaczem mej mys$li i prosby do Akad. Umiej. w Krakowie®’.

W dalszej czesci listu dodawat, ze:

Paki ztozone pod Waszg strzecha przez wielce Szanownego Dyr. Luszczkiewicza zawieraja

wicgksza cz¢$¢ mej podrecznej biblioteki. Sg to owoce mej pracy, moja gleba, ktora oratem

na wygnaniu a ta praca dzigki Bogu wydata pomyslne plony, sktadam je w ofierze drogiej

Ojczyznie z prosba aby Akad Umiejetnosci przyjeta dla swego uzytku®,

Jako cztowiek skromny i nielubigcy rozgtosu, posytajac dar do Krakowa
antykwariusz wyraznie zastrzegat, ze nie zyczy sobie, aby jeszcze za zycia
jego imie bylo wymieniane w sprawozdaniu czy w dziennikach AU:

zechciej uzy¢ n.p. «Od jednego z cztonkéw lub przyjaciela sztuki Ak. Um. odebrata w da-

rze ect.». Pojmie dobrze kazdy cztonek i moi znajomi pojma od kogo byle nie szersza

publicznos$¢ o tem wiedziata®.

Nie chciat tez zgodzi¢ si¢, zeby ofiarowany zbiodr nosit jego imig, uza-
sadniajgc swoje postanowienie tym, ze kazda z jego ksigzek jest opatrzona
ekslibrisem’, wiec badacze z tatwoscia si¢ domysla, skad pochodzi i kto jest
jej darczynca. Godzi si¢ zaznaczy¢, ze wigkszo$¢ dziet z przekazanego zbioru
miata bogato zdobiong oprawe introligatorska, co niewatpliwie podnosito
wartos¢ daru.

Zgodnie z wolg antykwariusza zbior przynajmniej na poczatku nie zostat
w zaden sposéb specjalnie oznakowany. Jednak w Bibliotece trzymano si¢
zasady, ze wieksze dzialy wyposazano w osobne, przy sobie stojace szafy
1 wlasng numeracj¢ prowadzong dla kazdego fundatora. Dlatego na drukach
z daru H. Bukowskiego znajdziemy naklejki z oznaczeniem ,,Buk.” i sygna-
tura topograficzng ,,szafa — potka”. Jeszcze przez dhugi czas uzywano w Bi-
bliotece okre$lenia ,,Szafa Bukowskiego™”!.

Warto zaznaczy¢, ze antykwariusz otaczat wyjatkowa troska przekazy-
wany AU ksiegozbior. Liczacy ponad 600 pozycji zbidr stanowitl zapewne
dla sztokholmskiego bibliofila cenng kolekcje¢, gdyz jak sam to okreslit, byty
,tam dzieta po wigkszej czgsci drogie lub rzadkie”. Wiasnorecznie sporzadzit

7 BPP, AG, akc. 2697, List H. Bukowskiego do J. Mayera, Sztokholm, 9 XII 1888 r.

% Tamze.

% BPP, AG, akc. 2697, List H. Bukowskiego do W. Luszczkiewicza z dn.13 V 1888 r.

70 Ekslibris Bukowskiego przedstawiajacy Minerwe¢ w otoczeniu muz zostat wykonany przez
szwedzkiego grafika Roberta Ludwiga Heglunda (1844-1930) okoto roku 1880, zob. J. Czapla,
Inkunabuly szwedzkie w zbiorach biblioteki PAU i PAN w Krakowie, ,,Rocznik Biblioteki Naukowej
PAU i PAN w Krakowie” 2014, t. 59, s. 409.

I E.H. Nieciowa, dz. cyt., s. 133.
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i przygotowat do druku ich katalog, ,,aby [do] zbioru moich ksiazek dostep byt
utatwiony i odnalezienie dziet fatwiejsze, zycze aby katalog byt jak najprak-
tyczniej urzadzony”’?. Wspolnie z W. Luszczkiewiczem uzgadnial ostateczng
wersje jego tytutu, sprawy druku, doboru czcionek. Pisat tez, ze:

Sa tam dzieta z ktorych niewielkg bedziecie mieli korzysc¢ ale je mozna ulokowac wysoko

aby miejsca drogiego tymczasowo nie zabieraly. Cata prawie biblioteka jest opatrzona

w pickne oprawy a wigc gdzie ulokujecie nie bedzie bruzdzita a czesto moze stuzy¢ dla

introligator6w nawet za wzor”.

Przygotowany przez antykwariusza ze Sztokholmu Catalogus libro-
rum...”* zawiera 652 pozycje. Pierwsza cze$¢ obejmuje wielki dziat ogol-
ny rejestrujacy 539 pozycji. Dalsza czgs¢ zostata podzielona na Expositions
d’Arts industriels (poz. 540-547), Catalogues de collections privees (poz.
548-562), Ouvrages sur les joyaux et les pierres precieuses taillees (poz. 563-
569), Taites, Revues et Publications des societes savantes et des Musees (poz.
570-591), Ksigzki nadestane po rozpoczeciu druku katalogu (poz. 592-652).

Po doktadniejszej analizie katalogu mozna dostrzec w kolekcji anty-
kwariusza bardzo szerokie spektrum tematyczne. Znajdziemy w niej dzieta
z dziedziny historii, historii sztuki, archeologii, ksigzki o sztuce, ceramice,
numizmatyce, spisy réznych kolekcji (w tym prywatnych), opisy zamkow,
zbiorow roznych bibliotek, obrazow, portretow. Niewielka cze$¢ stanowia
dzieta literatury pigknej w roznych jezykach, katalogi wystaw, réznorodnych
aukcji. W zbiorze znalazty si¢ tez r¢kopisy czy inkunabuty, ale i m.in. porad-
niki dotyczace lekcji tanca i nauki czytania run. Pod wzgledem jezykowym
wyrazng przewage wsrod publikacji nad francuskim, niemieckim, rosyjskim,
angielskim, facing czy bardzo nielicznie wystgpujacym polskim ma jezyk
szwedzki, co jest oczywiste jesli si¢ wezmie pod uwage pochodzenie kolekcji.
Z tej przyczyny J. Mayer zwrocit si¢ do H. Bukowskiego z prosba o przethu-
maczenie tytutdéw szwedzkich na jezyk polski:

Gdy jednak to [ma] by¢ katalog systematycznie utozony (czy to ze wzgledu na tres¢ dziet),

migdzy nami za$ nie ma nikogo, kto by wladat jezykiem szwedzkim, przeto zmuszeni jestesmy

przesta¢ w zalaczeniu spis dziet szwedzkich, z prosba izby Pan raczyt taskawie kazdy tytut na
polski przettumaczy¢ i obok szwedzkiego na drugiej potowie zgigtej stronicy go napisac’.

Antykwariusz spenit prosbe prezesa AU i przettumaczyt nie tylko tytuty,
ale niektore dzieta zaopatrzyt tez w obszerniejsze komentarze, opisujace druk

2 BPP, AG, akc. 2697, List H. Bukowskiego do W. Luszczkiewicza z dn. 9 XII 1888 .
3 Tamze, List H. Bukowskiego do W. Luszczkiewicza z dn. 20 VIII 1888 r.

" Catalogus librorum quos ex urbe holmia Academiae Litterarum Cracoviensi dono misit
1llm. D H. Bukowski, Krakow 1889; wersja cyfrowa jest dostepna na stronie Biblioteki PAU i PAN
w Krakowie, [online] http://149.156.51.45/aktualnosci/183-kolekcja-henryka-bukowskiego-kata-
log [dostep 19.10.2019].

> BPP, AG, ake. 2699, List J. Mayera do H. Bukowskiego, b.d.
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i jego tres¢, czesto z adnotacja, ze sa w niej odniesienia do historii Polski.
Jednak analizujgc cato$¢ daru trudno jednoznacznie zaliczy¢ wszystkie dzieta
do polonikéw. Byly wérod nich na przyktad takie ksigzki jak Bibliografia
szwedzkiej rodziny krolewskiej lub tez inne podobne, na pierwszy rzut oka nic
wspolnego z Polska niemajgce publikacje. Czgs$¢ z nich mozna zaliczy¢ do
parapolonikow badz polonikéw w sensie largo, w tym Bibliografie sw. Bri-
gidy (Sztokholm 1883)7¢ autorstwa G.E. Klemminga zawierajacg informacje
dotyczace Polski. Podobnie jest w Forteckning 6fver del uti Riddarholmskyr-
kan... — wydanym w Sztokholmie w 1875 r. Spisie chorggwi”’, w ktorym
zostal wydzielony dziat Polonica™. Jednak trzeba stwierdzi¢, ze polonica
sensu stricto sa w kolekcji nieliczne.

Ze wzgledu na zawarto$¢ kolekcji H. Bukowski proponowat, aby trafita
nie do Biblioteki, a do Komisji Sztuki Akademii”. Tym sposobem pragnat
stworzy¢ polskim badaczom mozliwo$¢ zapoznania si¢ z dzietami zagranicz-
nych autorow:

Pragne i o to prosz¢ P. Prezesa, aby zbior moj pomieszczony byt w ten sposob aby ko-

rzysta¢ z niego mogli cztonkowie Komisji historii sztuki przy poszukiwaniach swych

naukowych, jako tez badacze nie nalezace do Komisji moga za pozwoleniem Dyrektora
ze zbioru korzystac®.

Muzeum Przemystowo Techniczne w Krakowie

Powstato z inicjatywy A. Baranieckiego w 1868 . Jego misjg, wedtug idei
zatozyciela, miat by¢ rozwoéj oswiaty i przemystu jako jedynej drogi do pod-
niesienia narodu polskiego po klgsce powstania styczniowego®'. Poczatkowo
placowka zarzadzat sam A. Baraniecki, a po jego $mierci w 1891 r. dyrekto-
rem jednej z najwazniejszych krakowskich instytucji kulturalnych i edukacyj-
nych konca XIX w. zostal byty kustosz Muzeum, architekt Jan Wdowiszew-
ski (1853-1904). Wobec braku jakichkolwiek $wiadectw zrodtowych mozna
jedynie przypuszczaé, ze miedzy A. Baranieckim a H. Bukowskim mogty
istnie¢ kontakty oparte na wspdlnych interesach. Znacznie wigcej §wiatta na
wspolprace antykwariusza z wladzami Muzeum rzuca, co prawda niezbyt

" G.E. Klemming, Birgitta-Literatur. Bibliografi, Stockholm 1883.

7 Forteckning ofver del uti Riddarholmskyrkan, forvaradeunder framfarna svenska
konungars regeringar erdfrade Fanor, Standarer M. FL. Segerbyten samt andra troféer, hvilka
befinnas a dtskilliga stdllen hérande under Kungl. Landt- och Sjoforsvarsdepart dfverinseende. ..,
upprattad och ordnad af F.W. Ekstrom, Stockholm 1875.

8 Tamze, s. 5.

" Zob. BPP, AG, akc. 2697, List H. Bukowskiego do W. Luszczkiewicza z 20 VIII 1888 r.

80 Zob. tamze, List H. Bukowskiego do J. Mayera z dn. 9 XII 1888 r.

81 P. Hapanowicz, Dzialalnos¢ Muzeum Techniczno-Przemystowego w Krakowie i jego likwi-
dacja w latach 1949-1950, ,,Zarzadzanie w Kulturze” 2007, t. 8, s. 44.
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liczna, jednak zachowana w BPP w Archiwum Gierszynskich jego korespon-
dencja z J. Wdowiszewskim.

Z listow dyrektora do H. Bukowskiego dowiadujemy si¢, ze w 1892 r. an-
tykwariusz przekazat do Muzeum dar, ktory migdzy innymi przedmiotami
zawieratl:

Osiemnascie rocznikéw publikacji dotyczacych szwedzkiego i obcokrajowego

artystycznego przemystu, wykonanej w litografiach lub fototypiach pod tytutem Ménster

for konstindustri och slojd utgifna af svenska slojdforeningen od roku 1873 — 1891%2.

W nastepnych latach ich korespondencja jest znacznie czgstsza i wyraznie
bardziej wylewna. Dyrektor nie ogranicza si¢ do konwencjonalnego podzig-
kowania za przekazane dary, wysylajac obszerne listy z cieptymi i pelnymi
uznania stowami dla ofiarodawcy:

List, jakim bytes taskaw zaszczyci¢ mnie, Czcigodny Panie, dajac zna¢ o otrzymaniu po-

dzigkowania za swoje pickne dary dla Muzeum, zawiera tak szczere i drogie stowa, ze

w duszy Polaka odzywa si¢ cata satysfakcja i rados¢, iz dawna gotowo$¢ nasza w poswig-

ceniu dla sprawy publicznej nie tylko nie wygasta, ale owszem zmaga si¢ i ro$nie, im

bardziej los i nieszczgsliwa przesztos¢ Ojczyzny, — oddalenie od niej i zawigzanie zywych

stosunkow na obczyznie zdawatyby si¢ usprawiedliwiac i uprawnic stygniecie uczuc. Ale
jest to wlasnie ta stawna moc i tegos¢ prawdziwe;j, gltebokiej Polskosci, ze im bolesniej si¢
cierpi dla godnego przedmiotu, tym si¢ go gorecej kocha®.

Z listu dowiadujemy si¢ rownoczesnie, ze H. Bukowski przekazat wow-
czas Bibliotece Muzeum:

$liczna artystycznie i pelng wartosci podobizng $redniowiecznej ksigzki do nabozenstwa

Livre d’heures, dar prawdziwie wspaniaty i tym donioslejszy, ze si¢ podobno wiaze z oso-

bista pamiecig krola Karola XV-go [...], dalsze czgsci katalogu zbiorow Hammera®*.

Niestety, nie udato si¢ zidentyfikowa¢ ani miejsca, ani daty wydania wspo-
mnianej ksigzki, jak réwniez katalogéw. By¢ moze wymienione pozycje mo-
gly zaging¢ w czasie przeprowadzki Muzeum do nowego gmachu przy ul.
Smolensk wybudowanego w latach 1910-1914, badz przy okazji likwidacji
Muzeum w 1950 r. i przejecia zbiorow jego Biblioteki przez Biblioteke Aka-
demii Sztuk Pigknych w Krakowie®.

Takze w 1892 r. ze Szwecji do Biblioteki Muzeum trafil zbior katalogow
aukcyjnych H. Bukowskiego, ktory przez dyrektora Muzeum zostat uznany

8 BPP, AG, akc. 2699, Podzigkowanie Zarzadu Muzeum Techniczno-Przemystowego dla
H. Bukowskiego za ztozone dary, 3 IX 1892 r.

8 Tamze, List J. Wodziszewskiego do H. Bukowskiego z dn. 12 XI 1895 r.

8 Tamze.

8 J. Wielgut-Walczak, Biblioteka Muzeum Techniczno-Przemystowego w Krakowie (1868-
1950). Zarys dziejow, ,,Annales Academiae Pedagogicae Cracoviensis”, f. 39, ,,Studia ad Biblio-
thecarum Scientiam Pertinentia IV” 2006, s. 73-74.
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za ,,bogaty zard6wno naukowo, jak materialnie cenny”®. Cztery lata pozniej
antykwariusz przekazal nieopisane w zrodtach stare druki, oraz dzielo Pompa
funebris ... Alberti Pii..., wydane w Brukseli w roku 1623, opatrzone miedzio-
rytami flamandzkiego artysty Jacoba Franquarta (1582/83-1651), ktore, jak
ujat dyrektor Muzeum: ,,nie tylko same przez sig, ale zwlaszcza dla biblioteki
naszej majg niepospolitg warto$¢”*’. Rowniez w kolejnych latach antykwa-
riusz nie zapominal o wspieraniu darami ksigzkowymi Biblioteki Muzeum
Przemystowo-Technicznego w Krakowie. Jednak wiadomo o tym wytgcznie
z nastepnych listow dyrektora placowki do H. Bukowskiego. Z przykroscia
trzeba stwierdzi¢, ze w korespondencji tej dary nie zostaty wymienione; nie
pozostal tez po nich zaden $lad w muzealnych sprawozdaniach i ksiggach
akcesyjnych.

Podsumowanie

Zaangazowanie H. Bukowskiego w wyszukiwanie i nabywanie wszystkie-
g0, co mozna okresli¢ mianem polonicum sensu stricto lub largo® byto godne
podziwu. Motywacja do takich dzialan byta bezgraniczna mito$¢ Polaka do
utraconej Ojczyzny oraz niepohamowane pragnienie wsparcia jej wszelkimi
mozliwymi sposobami. Antykwariusz realizowat swoj cel zyciowy tak, jak
mogt najlepiej. Wykorzystujac swoja ogromng wiedze — wielu bywalcow an-
tykwariatu H. Bukowskiego nazywato go ,,polska stacja naukowa” w Sztok-
holmie — wyszukiwat rozproszone po catej Europie polonica, gromadzit je
najpierw w swoim zakladzie, a potem rozdzielal sprawiedliwie i z wielkim
znawstwem po instytucjach w Polsce i na emigracji.

Czy to ze wzgledow personalnych®, czy z innych przyczyn, szczegdlnym
wsparciem sztokholmskiego antykwariusza cieszyty si¢ biblioteki krakow-
skie. Kazda z nich byta obdarowywana wedlug jego uznania tym, co jego
zdaniem najbardziej pasowato do jej zbiorow.

% BPP, AG, akc. 2699, List J. Wdowiszewskiego do H. Bukowskiego z dn. 3 X 1895 .

8 Tamze, List J. Wdowiszewskiego do H. Bukowskiego z dn. 20 V 1896 r.

8 Moze warto przypomnie¢, ze w rozumieniu szwedzkiego antykwariusza bylo to pojecie
wyjatkowo szerokie. Obejmowato wszelkie przedmioty, wyroby artystyczne, wykopaliska, inkuna-
buty, starodruki, druki nowsze, nie tylko pochodzace z ziem polskich w najszerszym znaczeniu, ale
rowniez pod wzgledem zawartosci majace jakikolwiek wigzek z historig Polski.

% Mezem Marii Bukowskiej (corki Bukowskiego) byl doktor W. Harajewicz pochodzacy ze
znanej krakowskiej rodziny lekarzy. Zig¢ nie tylko niejednokrotnie posredniczyt w przekazywaniu
daréw antykwariusza do Muzeum w Rapperswilu oraz do Krakowa, ale tez sam byt zagorzatym
kolekcjonerem i darczynca. Natomiast jego ojciec byt cztonkiem korespondentem Muzeum Na-
rodowego w Rapperswilu. Zob. S. Zeromski, Listy do Henryka..., s. 373; Z. Mitkowski, Listy do
Henryka Bukowskiego z lat 1889-1900, wstep i oprac. D. Ossowska, Olsztyn 2001, s. 22; ,,Spra-
wozdanie z Zarzadu Muzeum Narodowego w Rapperswylu za Rok [1892]” 1893, R. 22, 5. 9.
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